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EESTI KEEL

KOLMEKIIRELINE ISENIVELLEERUV

PUNKTLASER DWO083

Onnitleme!

Olete valinud DEWALTI tooriista. Aastatepikkused
kogemused, pdhjalik tootearendus ja
innovatsioon teevad DEWALTist Uhe
usaldusvaarsema partneri professionaalsetele
elektritdoriistade kasutajatele.

Tehnilised andmed

DWO083
Pinge V 6
Tudp 1
Patareid 4 x LR6 (AA)
Laseri vbimsus mW <40
Laseri klass 2
Lainepikkus nm 630-680
Kaitseklass IP54
Isenivelleerumisvahemik ° 4
Todtemperatuur °C —10 kuni +50
Sisekeere 6,35 mm (1/4”)

x 20 TPI
Mass kg 0,59

Definitsioonid. Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
marksdna olulisuse astet. Palun lugege juhendit
ja podrake tahelepanu nendele simbolitele.

OHT! Téhistab téené&olist ohtlikku
olukorda, mis mittevéltimisel 16ppeb
surma voi raske kehavigastusega.

Q HOIATUS! Téahistab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib I6ppeda surma voi raske
kehavigastusega.

Q ETTEVAATUST! Tahistab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib I6ppeda kergete vb6i méodukate
kehavigastustega.

MARKUS. Viitab tegevusele, mis
ei too kaasa kehavigastust, kuid
mis mittevéltimisel véib pbhjustada
varalist kahju.

Tahistab elektrilb6gi ohtu.

& Tahistab tuleohtu.

Laserite ohutusjuhised

HOIATUS! Lugege koiki juhiseid ja
tehke need endale selgeks. Koigi
Juhiste tépne jérgimine aitab Vvéltida
elektrilbéogi, tulekahju ja/vi raske
kehavigastuse ohtu.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

« Arge kasutage laserit plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks tuleohtlike
vedelike, gaaside vo6i tolmu ldheduses.
Elektritooriistad tekitavad sddemeid, mis
voivad stilidata tolmu véi aurud.

* Kasutage laseris ainult kindlaks maaratud
patareisid. Teist tiilipi patareide kasutamine
vOib pbhjustada vigastus- ja tuleohtu.

* Kui laserit ei kasutata, hoidke seda lastele
ja véljabppeta isikutele kadttesaamatus
kohas. Oskamatutes kétes vobivad laserid olla
véga ohtlikud.

* Kasutage ainult neid tarvikuid, mida
seadme tootja soovitab teie mudelile.
Tarvikud, mis sobivad lhele laserile, vbivad
pbhjustada kehavigastuse ohtu, kui neid
kasutatakse koos méne teise laseriga.

» Todriista voivad hooldada AINULT
vastava kvalifikatsiooniga parandajad.
Remondi-, teenindus- voi hooldust66d
kvalifikatsioonita to6tajate poolt voivad
pobhjustada kehavigastuse. Léhima
DEWALTI volitatud remonditébkoja leidmiseks
vaadake DEWALTI remonditbbkodade loendit
selle kasutusjuhendi tagakdiljel voi kiilastage
internetis aadressi www.2helpU.com.

« Arge kasutage laserkiire vaatamiseks
optilisi vahendeid, naiteks teleskoopi
voi teodoliiti. See voib pbhjustada raskeid
silmavigastusi.

« Arge asetage laserit asendisse, mis voib
pohjustada méne isiku tahtlikku voi
tahtmatut laserkiirde vaatamist. See voib
pbhjustada raskeid silmavigastusi.

+ Arge paigutage laserit peegeldavate
pindade ldhedusse, mis v6ib péhjustada
laserkiire peegeldumise teise isiku silma.
See vbib pbhjustada raskeid silmavigastusi.

* Kui laserit ei kasutata, liilitage see vilja.
Kui jatate laseri sisseliilitatud olekusse,
suureneb laserkiirde vaatamise oht.
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« Arge kasutage laserit laste liheduses
ega lubage lastel seda kasutada. See voib
pbhjustada raskeid silmavigastusi.

- Arge eemaldage ega rikkuge hoiatussilte.
Kui sildid on eemaldatud, vbivad kasutaja voi
koérvalseisjad puutuda kokku kiirgusega.

» Asetage laser kindlalt seisma réhtsale
pinnale. Laseri kukkumisel vbib see
kahjustuda véi pbhjustada raske
kehavigastuse.

+ Kandke néuetekohast riietust. Arge kandke
lotendavaid réivaid ega ehteid. Katke pikad
juuksed. Hoidke juuksed, riided ja kindad
eemal liikuvatest osadest. Lotendavad
réivad, ehted véi pikad juuksed voivad jdéda
liikuvate osade ktilge kinni. Liikuvate osade
katetel on sageli ventilatsiooniavad, mida tuleb
samuti véltida.

HOIATUS! Juhtseadiste kasutamine,
A seadme reguleerimine ja
protseduurid, mida pole kirjeldatud
selles kasutusjuhendis, véivad
tuua kaasa kokkupuute ohtliku
kiirgusega.

HOIATUS! ARGE VOTKE LASERIT

A KOOST LAHTI. Selle sees pole
kasutaja poolset hooldust vajavaid
osi. Laseri lahtivotmine muudab
kehtetuks koik tootega seotud
garantiid. Arge kunagi muutke
toodet mis tahes moel. Seadme
muutmine voib pbhjustada kokkupuute
ohtliku laserkiirgusega.

Lisaohutusjuhised laserite
kohta

See laser vastab 2. klassi nbuetele vastavalt
standardile EN 60825-1:2007. Arge asendage
laserdioodi teist tiilipi dioodiga. Kahjustumise
korral laske laser parandada volitatud
remonditéokojal.

- Arge kasutage laserit muul eesmérgil peale
laserjoonte projitseerimise. Silma kokkupuudet
2. klassi laseri kiirega peetakse ohutuks seni,
kuni see kestab maksimaalselt 0,25 sekundit.
Pilgutusrefleks pakub tavaliselt piisavat kaitset.
Kui vahemaa on suurem kui 1 m, vastab
laser 1. klassile ja sellisel juhul peetakse seda
téiesti ohutuks.

« Arge kunagi vaadake otse laserkiirde.

- Arge kasutage laserkiire vaatamiseks optilisi
vahendeid.

« Arge kunagi seadke téériista asendisse, milles
laserkiir vbib tabada inimest pea korgusel.

« Arge laske lastel laseriga kokku puutuda.

* Kui mérkate vélja lekkivat vedelikku, toimige
Jjargmiselt.
— Plhkige vedelik hoolikalt lapiga éra. Véltige

selle nahale ja silma sattumist. Arge
neelake seda alla.

— Vedeliku nahale véi silma sattumisel
loputage vedelikku véhemalt 10 minutit
puhta voolava veega maha ja pdérduge

arsti poole.

{} HOIATUS! Tuleoht! Viéltige
eemaldatud patarei klemmide
lihistumist.

Muud ohud

Seadme kasutamisega kaasnevad jargmised
ohud.

— Vigastused, mida p&hjustab laserkiirde
vaatamine.

TOORIISTAL OLEVAD SILDID

Tooriistal on kasutatud jargmisi piltsimboleid.

DEWALT
pwos3 I

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

Laserit puudutav hoiatus.

Arge vaadake laserkiirde.

Pritsmekindel korpus.

KUUPAEVAKOODI ASUKOHT

Kuupaevakood (j), mis samuti sisaldab
tootmisaastat, on trikitud kaitselimbrisele.
Naiteks:
2013 XX XX
tootmisaasta
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Olulised ohutusjuhised
patareide kohta

HOIATUS! Patareid voéivad plahvatada,

lekkida ning pbhjustada vigastusi voi

tulekahju. Selle ohu védhendamiseks

toimige jargmiselt.

» Jérgige hoolikalt kéiki juhiseid ja
hoiatusi patarei mérgistusel ja
pakendil.

* Paigaldage patareid alati bige
polaarsusega (+ ja —).

« Arge liihistage patarei klemme.

« Arge laadige patareisid.

+ Arge kasutage koos uusi ja vanu
patareisid. Vahetage kbik patareid
samaaegselt sama tootja ja sama
tllipi patareide vastu.

» VOtke tiihjad patareid kohe vélja
Ja kérvaldage need vastavalt
kohalikele bigusaktidele.

+ Arge visake patareisid tulle.

» Hoidke patareisid lastele
kéattesaamatus kohas.

» Kui seadet ei ole plaanis mitme
kuu véltel kasutada, votke sellest

patareid vélja.

Patareid

PATAREI TOUP
DWO083 tootab nelja LR6 (AA-tllpi) patareiga.

Pakendi sisu

Pakend sisaldab:
1 kolmekiireline isenivelleeruv punktlaser
4 patareid LR6 (AA)
1 varustuse kast (ainult K-mudelitel)
1 kasutusjuhend

 Kontrollige, et técriist, selle osad Vi tarvikud
ei ole transportimisel kahjustada saanud.

» VOtke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend

pbhjalikult 14bi lugeda ja endale selgeks teha.

Kirjeldus (joonis 1)
HOIATUS! Arge kunagi ehitage
elektritériista ega selle (ihtki osa

limber. Tagajérjeks véib olla kahjustus
vOi kehavigastus.

Toiteluliti

Ules suunatud laserkiire ava

Alla suunatud laserkiire ava
Horisontaalse laserkiire ava

Patareide tuhjenemise indikaator
Kullgeehitatud magnetiline ligendklamber
Magnetid

Patareipesa kate

i. Patareid

ETTENAHTUD OTSTARVE

Kolmekiireline isenivelleeruv punktlaser DW083
on mdéeldud professionaalsete nivelleerimistédde
tegemiseks. Tooriista voib kasutada
horisontaalseks ja vertikaalseks rihtimiseks.

Q@ ~0 Q0o oo

ARGE kasutage niisketes vdi margades
tingimustes ega plahvatusohtlike gaaside voi
vedelike laheduses.

See laser on professionaalne téoriist. ARGE
laske lastel tooriista puudutada. Kogenematute
kasutajate puhul on vajalik juhendamine.

KOKKUPANEMINE JA
REGULEERIMINE

HOIATUS! Arge paigutage laserit
asendisse, mis voib péhjustada
moéne isiku tahtlikku voi tahtmatut
laserkiirde vaatamist. Laserkiirde
vaatamine voib pbhjustada raskeid
silmavigastusi.

Hoiatussiltide paigaldamine

Sildil olevad hoiatused peavad olema kasutajale
moistetavas keeles.

Seetdttu on tooriistaga kaasas eraldi leht
kleebistega.

HOIATUS! Veenduge, et sildil olevad
hoiatused on teile moistetavas keeles.

Hoiatused peavad olema jargmised.
LASERKIIRGUS ARGE VAADAKE
LASERKIIRDE 2. KLASSI
LASERSEADE

* Kui hoiatused on vodrkeeles, toimige
jargmiselt.
— Eemaldage lehelt vajalik silt.

— Asetage see ettevaatlikult olemasoleva
sildi peale.

— Suruge silt oma kohale.
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Patareide valjavahetamine
(joonis 3)
Selles laseris kasutatakse patareisid LR6 (suurus
AA).

* Avage patareipesa kate (h).

+ Vahetage patareid (i) valja. Veenduge,

et uued patareid paiknevad nii, nagu on
naidatud.

» Sulgege patareipesa kate.

HOIATUS! Vahetage alati vélja
kéik patareid. Arge kasutage koos
uusi ja vanu patareisid. Eelistage
leelispatareisid.

KASUTAMINE

Kasutusjuhised

HOIATUS! Jérgige alati ohutusjuhiseid
Ja asjakohaseid bigusakte.

+ Markige alati laserpunktide keskkoht.
* Veenduge, et tdoriist on Ules seatud ohutult.

» Temperatuuri suure kdéikumise korral vdivad
sisemised osad liikuda, mis vdib méjuda
tooriista tapsusele. Sellistes tingimustes
kasutamisel kontrollige regulaarselt todriista
tapsust.

» Kuigi tdoriist parandab vaikesed
asendivead automaatselt, vdib selle vastu
minemisel olla vajalik uuesti reguleerimine
tasakaalustamiseks voi Ulesseadmine.

e Kui tooriist on maha kukkunud voi imber
lainud, laske laser kalibreerida volitatud
remonditookojas.

Patareide tiuhjenemise
indikaator (joonis 2)

DWO083 on varustatud patareide tlihjenemise
indikaatoriga (e), nagu naidatud joonisel 2.
Punane indikaator asub tddriista peal. Vilkuv
indikaator tahendab, et patareid on tliihjenemas
ja need tuleb valja vahetada. Laser vdib
patareide tuhjenedes veel luhikest aega tootada.
Parast uute patareide paigaldamist ja laseri
sisselllitamist pdleb punane indikaator pidevalt.
(Laserkiire vilkumine ei tdhenda, et patareid

on tuhjaks saamas, vt Kaldevahemikust
véljasoleku indikaator.)

Laseri sisse- ja valjalulitamine
(joonis 1)

Asetage valjalulitatud tooriist vordlemisi siledale,
stabiilsele ja réhtsale pinnale.

Lulitage laser sisse, poorates toitelllitit (a) nii,
et see on suunatud Ules. Tekib kolm kiirt — Uks
on suunatud Ules (b), Uks alla (c) ja tks on
horisontaalne (d).

Laseri valjalulitamiseks poodrake toiteluliti (a) alla
horisontaalasendisse. Kiired kaovad.

Lukustuv pendel

DWO083 on varustatud lukustuva
pendelmehhanismiga. See on aktiveeritud ainult
siis, kui laser on valja lulitatud. ToitelUliti viimisel
asendisse ON vabastatakse pendel lukustatud
asendist ja see nivelleerub.

Laseri kasutamine

Kiired on horisontaalsed voi vertikaalsed

juhul, kui on kontrollitud kalibreeritust (vt
Kalibreerituse kontrollimine) ja laserkiir ei vilgu
(vt Kaldevahemikust viéljasoleku indikaator).

Tooriista saab kasutada punktide Glekandmiseks
kolme kiire suvalise kombinatsiooniga.

Kulgeehitatud magnetiline
liigendklamber

Seadmel DWO083 on magnetiline liigendklamber
(f), mis on puUsivalt seadme kiilge kinnitatud. See
klamber véimaldab seadme kinnitamist mis tahes
pustisele rauast voi terasest pinnale, kasutades
liigendklambri tagaosas asuvaid magneteid (g).
Sobivad pinnad on muuhulgas sérestikupostid,
terasest ukseraamid ja terastalad. Asetage

laser stabiilsele pinnale. Laseri kukkumisel

vdib see kahjustuda voi pdhjustada raske
kehavigastuse. Liigendklamber tagab Uhtlasi
umbes 4,5 cm vahemaa pdrandaga, millest on
abi teraskarkasside paigaldamisel.

Asendimargi ulekandmine

Tooriist tekitab margi Ulekandmiseks kolm
laserkiirt (kaks vertikaalset ja Uhe horisontaalse).
Vertikaalsel kasutamisel leidke mark Uhe kiirega
ja kandke see Ule teisega. Horisontaalsel
kasutamisel leidke mark ja kandke see Ule laseri
poédramisega kulgeehitatud liigendklambril.
Horisontaalset marki on vdimalik Ule kanda kuni
180° nurga all.

Leidke mark Uhe kiirega ja kandke see Ule
vastaskiirega.
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Kaldevahemikust valjasoleku
indikaator

Laser DW083 on kavandatud isenivelleeruvana.
Kui laser on nii kaldu, et see ei suuda ennast
ise nivelleerida (Ule 4° kalde puhul), siis hakkab
laserkiir vilkuma (joonis 4). Laserkiire vilkumine
tahendab, et kaldevahemik on uletatud ning
Kiir ei ole horisontaalne (véi vertikaalne)

ja seda ei saa kasutada horisontaalsuse

(voi vertikaalsuse) kindlakstegemisel ega
mérkimisel. Puludke asetada laser rohtsamale
pinnale.

Laseri nivelleerimine

Kui tooriist on digesti kalibreeritud, nivelleerib
see end ise. See on tehases kalibreeritud leidma
vertikaalasendit, kui see on asetatud pinnale,
mille korvalekalle horisontaalasendist on + 4°.
Kasitsi seadistamine ei ole vajalik.

HOOLDAMINE

Teie DEWALTI laserseade on loodud pikaajaliseks
kasutamiseks minimaalse hooldamise juures.
Pideva rahuldava t66 tagamiseks tuleb seda
hooldada ja regulaarselt puhastada.

ToO tapsuse tagamiseks laske sageli kontrollida,
kas laser on kalibreeritud. Vt Kalibreerituse
kontrollimine.

Kalibreerimisteste ja muid hooldustoéid vdivad
teha ainult DEWALTi hoolduskeskused.

Kui te laserit ei kasuta, hoidke seda komplektis
olevas varustuse kastis. Arge hoidke laserit
temperatuuril alla —20 °C ega ule 60 °C.

Arge pange laserit varustuse kasti, kui laser on
marg. Kdigepealt tuleb laser kuivatada pehme
kuiva lapiga.

Kalibreerituse kontrollimine

Oige tulemuse saamiseks tuleb kalibreeritust
kontrollida kindlalt ja tapselt. Torke
esinemisel laske tooriista hooldada volitatud
remonditookojal.

HOIATUS! Laske laserit kalibreerida
alati volitatud remonditébkojas.

VERTIKAALSE TAPSUSE KONTROLLIMINE

Laseri vertikaalset kalibreeritust saab kdige
paremini kontrollida, kui on véimalik kasutada
korget (ideaaljuhul vahemalt 7,5 m kdrgust)
lage ning uks inimene liigutab pdrandal laserit
ja teine margib laele laserkiire tekitatud punkti.
Kalibreeritust on oluline kontrollida vahemaaga,
mis ei ole vaiksem kui tooriista kasutamisel.

1. Kodigepealt markige pdrandale Uks punkt.

2. Asetage laser nii, et allapoole suunatud
kiir on tsentreeritud pérandale margitud
punktile.

3. Laske laseril taastada oma vertikaalsus
ning seejarel markige Ulespoole suunatud
kiire tekitatud punkti keskkoht.

4. Poorake laserit 180°, nagu naidatud
joonisel 6, nii et allapoole suunatud kiir on
endiselt tsentreeritud pérandale margitud
punktile.

5. Laske laseril taastada oma vertikaalsus
ning seejarel markige Ulespoole suunatud
kiire tekitatud punkti keskkoht.

Kui kahe margi vaheline kaugus on allpool
naidatust suurem, siis ei ole laser enam
kalibreeritud.

Lae korgus Markide vaheline
kaugus
7,5m 4,5 mm
15 m 9,0 mm

HORISONTAALSE TAPSUSE
KONTROLLIMINE

Laserseadme horisontaalse kalibreerituse
kontrollimiseks on tarvis kaht teineteisest
vahemalt 6 m kaugusel asuvat paralleelselt
seina. Kalibreeritust on oluline kontrollida
vahemaaga, mis ei ole vaiksem kui t6oriista
kasutamisel.

1. Asetage seade 5-8 cm kaugusele
esimesest seinast, nii et seade on suunatud
seina poole (joonis 7).

2. Markige kiire asukoht esimesele seinale.

3. Pdodrake seadet 180° ja markige Kiire
asukoht teisele seinale (joonis 8).

4. Asetage seade 5-8 cm kaugusele teisest
seinast, nii et seade on suunatud seina
poole (joonis 9).

5. Muutke seadme korgust nii, et Kiir tabaks
3. sammus tehtud marki.

6. Poorake seadet 180° ja suunake Kiir
2. sammus esimesele seinale tehtud margi
l&hedale (joonis 10).

7. MOobotke kiire ja margi vaheline vertikaalne
vahekaugus.

8. Kui mbodtetulemus lletab allpool olevaid
vaartusi, siis peab laserit hooldama
volitatud teeninduskeskus.

10
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Seinte vaheline Markide vaheline

kaugus kaugus

7,5m 3,0 mm

15 m 6,0 mm

23 m 9,0 mm
Torkeotsing

LASER EI LULITU SISSE

* Veenduge, et patareid on paigaldatud
vastavalt patareipesa kattel olevatele
markidele + ja —.

* Veenduge, et patareid on tookorras. Kahtluse
korral proovige uusi patareisid.

* Veenduge, et patareide klemmid on puhtad
ning rooste- ja korrosioonivabad. Patareide
lekkimise ohu vahendamiseks hoidke
laserit kuivana ja kasutage ainult uusi kérge
kvaliteediga patareisid.

+ Kui laserit on hoitud aarmiselt kdrge
temperatuuri kaes, laske laseril jahtuda.

LASERKIIR VILGUB

Kui laser DW083 on asetatud joonisel 4
naidatud asendisse, nivelleerib see end koigis
suundades kuni 4° vorra. Kui laser on nii kaldu,
et selle sisemine mehhanism ei suuda end ise
vertikaalasendisse viia, siis hakkavad laserkiired
vilkuma — see tahendab, et kaldevahemik on
uletatud. LASERI VILKUVAD KIIRED EI OLE
HORISONTAALSED EGA VERTIKAALSED JA
NEID El SAA KASUTADA HORISONTAALSUSE
EGA VERTIKAALSUSE KINDLAKSTEGEMISEL
EGA MARKIMISEL. Plitidke asetada laser
rohtsamale pinnale.

LASERKIIRED El JAA PAIGALE

DWO083 on tappismddteriist. Kui see ei ole
asetatud stabiilsele (ja likumatule) pinnale, siis
pUtab tooriist leida vertikaalset asendit. Kui
Kiir ei jaa paigale, proovige paigaldada tdoriist
stabiilsemale pinnale. Samuti putdke tagada,
et pind oleks voimalikult sile, nii et laser on
stabiilne.

N

Puhastamine

* Enne tooriista puhastamist eemaldage
patareid.

+ Hoidke ventilatsiooniavasid puhtana ja
puhastage korpust korraparaselt pehme
lapiga.

* Vajadusel puhastage laatse alkoholiga
niisutatud pehme lapi véi vatitikuga. Arge
kasutage mingeid muid puhastusvahendeid.

Lisavarustus

Laseri pdhjal on 1/4” x 20 sisekeere. See

keere on mdeldud olemasolevate voi tulevaste
DEWALTI tarvikute jaoks. Kasutage ainult selle
toote jaoks maaratud DEWALTI tarvikuid. Jargige
tarvikuga kaasas olevaid juhiseid.

HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale
DEWALTI pakutavate ei ole koos
selle seadmega testitud, véib nende
kasutamine koos selle téériistaga

olla ohtlik. Kehavigastuste ohu
vdhendamiseks voib selle tootega
kasutada ainult DEWALTI soovitatud
tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta teabe saamiseks pidage
ndu muljaga.

11
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Keskkonnakaitse

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi
kérvaldada koos olmejaatmetega.

Kui Uhel paeval leiate, et teie DEWALTI toode on
muutunud kasutuks voi vajab valjavahetamist,
arge korvaldage seda koos olmejaatmetega.
Viige toode vastavasse eraldi kogumise kohta.

@ Kasutatud toodete ja pakendite
eraldi kogumine vdimaldab
%(9 materjale taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida

keskkonna saastamist ja vahendab
vajadust tooraine jarele.

Kohalikud digusaktid véivad nduda
elektriseadmete olmejaatmetest eraldi kogumist
prugilates vdi nende viimist jaemuUjale uue toote
ostmisel.

DEWALT pakub vdéimalust DEWALTi toodete
tagasivotmiseks ja ringlussevdtuks parast
kasutusea I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks
viige toode volitatud remonditookotta, kus see
meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditddkoja leidmiseks
voite poéorduda DEWALTI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on DEWALTI volitatud remonditéokodade
nimekiri ja mudgijargse teeninduse Uksikasjad
ning kontaktid leitavad internetis aadressil
www.2helpU.com.

X

Patareid

Patareide kdrvaldamisel pidage silmas
keskkonna kaitsmist.Kusige kohalikust
omavalitsusest teavet patareide
keskkonnasaastliku kdrvaldamise kohta.
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3 SPINDULIY SAVAIMINIO ISSILYGINIMO
LAZERINIS NIVELYRAS DWO083

Sveikiname!

Jus pasirinkote ,DEWALT" jrankj. Dél ilgametés
patirties, kruopstaus patobulinimo ir atsinaujinimo
DEWALT bendrové yra viena i$ patikimiausiy
profesionaliy elektros jrankiy vartotojy partneriy.

Techniniai duomenys

DW083
Jtampa V 6
Tipas 1
Baterijos 4 x LR6 (AA)
Lazerio galia mW <40
Lazerio klase 2
Bangy ilgis nm 630 ~ 680
Saugos klasé IP54
Savaiminio niveliavimo
paklaida ° +-4
Darbo aplinkos temperatira °C -10-50
Jungiamosios dalies sriegis 6,35 mm (1/4 col.)

x 20 TPI
Svoris kg 0,59

Apibréztys: Saugos nurodymai
Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno
Zodinio signalo grieztumg. PraSome perskaityti $j
vadovg ir atkreipti démes;j j Siuos simbolius.
PAVOJUS: nurodo tiesiogine
pavojingg situacijg, kurios neisvenge,
Zusite arba sunkiai susizalosite.
JSPEJIMAS: nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios neisvengus
galima sunkiai ar net mirtinai
susizaloti.
ATSARGIAI: Reiskia potencialig
pavojingg situacijg, kuri, jeigu jos
neisvengti, galéty baigtisnesunkiu
arba vidutiniu suzeidimu..
PASTABA: nurodo praktikg,
nesusijusiag su susizeidimu, kuri gali
padaryti Zalos turtui.

A Reiskia elektros smagio pavojy.

& Reiskia gaisro pavojy.

Lazeriy saugos instrukcija

ISPEJIMAS! Perskaitykite ir

A iSnagrinékite visg instrukcijg. Jeigu
nesivadovausite visais toliau pateiktais
nurodymais, galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg ir (arba) sunkiai
susizeisti.

ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA
ATEICIAI

* Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkose,
kur gali kilti sprogimas, pavyzdZiui, ten,
kur yra degiyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy
gali uzsidegti dulkés arba garai.

* Naudokite lazer; tik su jam skirtais
maitinimo elementais. Naudojant bet kokius
kitus elementus, galima sukelti gaisrg.

* ISjungty lazerj laikykite vaikams
ir nekvalifikuotiems asmenims
nepasiekiamoje vietoje. Nekvalifikuoty
operatoriy naudojami lazeriai kelia pavojy.

» Naudokite tik Siam modeliui gamintojo
rekomenduojamus priedus. Priedai, kurie gali
bati tinkami naudoti su vienu lazeriu, gali kelti
pavojy, jei bus naudojami su kitu lazeriu.

* Jrankio technine prieziirg PRIVALO atlikti
tik kvalifikuoti meistrai. Nekvalifikuoty dar-
bininky atlikti remonto, techninés prieZii-
ros ar reguliavimo darbai gali tapti suzei-
dimo priezastimi. Norédami rasti artimiausig
Jgaliotgjj ,DEWALT" techninio aptarnavimo
atstovg, Zr. Sio vadovo gale esantj jgaliotyjy
LDEWALT" techninio aptarnavimo atstovy
sgrasg arba apsilankykite interneto svetainéje,
adresu www.2helpU.com.

* Nenaudokite optiniy jrankiy, pavyzdziui,
teleskopo ar teodolito, norédami pamatyti
lazerio spindulj. Galima sunkiai susiZeisti akis.

» Nestatykite lazerio tolioje padétyje, kurioje
kas nors tycia ar netycCia galéty paziaréti
tiesiai j lazerio spindulj. Galima sunkiai
susizeisti akis.

* Nestatykite lazerio Salia atspindincio
pavirsiaus, kuris galéty atspindéti lazerio
spindulj ir nukreipti jj link kieno nors akiy.
Galima sunkiai susiZeisti akis.

« Jei nenaudojate lazerio, batinai jj isjunkite.
Palikus jjungta lazerj, padidéja pavojus
paZzidreéti j jo spindulj.
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* Nenaudokite lazerio, jei netoliese yra
vaiky, ir neleiskite vaikams naudoti lazerio.
Galima sunkiai susizeisti akis.

* Nenuimkite ir nesugadinkite jspéjamyjy
Zenkly. Jei nuimsite Zenklus, vartotojas arba
kiti asmenys gali bati neapsisaugoti nuo
radiacijos.

» Naudokite plaktuva ant lygaus pavirsiaus.
Jei lazeris nuvirs, jis gali bati rimtai sugadintas
arba jas galite buti sunkiai suzeisti.

+ Deévékite tinkamg aprangg. Nedévékite
laisvy raby arba laisvai kabanciy
papuosaly. Susiriskite ilgus plaukus.
Plaukus, aprangg ir pirstines laikykite
atokiau nuo judanciy daliy. Sukamosios
dalys gali jtraukti plaCius drabuZius,
papuosalus arba ilgus plaukus. Ventiliacijos
angos daznai uzstoja judamagsias dalis — jy
taip pat reikia vengti.

JSPEJIMAS: Naudodami valdiklius
(kalibravimo prietaisus) ar
reguliatorius, taip pat atlikdami
veiksmus Kitaip, negu nurodyta
Siame vadove, galite patirti
pavojingg radiacijos poveikj.

JSPEJIMAS! NEARDYKITE SIO
LAZERIO. Viduje néra daliy, kuriy
technine priezidrg galéty atlikti

pats vartotojas. Isardzius lazerj,
nebegalios jokia gaminio garantija.
Jokiais bidais nekeiskite gaminio
konstrukcijos. KeiCiant gaminj, galima
patirti pavojingg radiacijos poveikj.

Papildoma lazeriy saugos
instrukcija

« Sis lazeris priskiriamas 2 klasés prietaisams
pagal EN 60825-1:2007. Nekeiskite lazerio
diodo kito tipo diodu. Jei lazeris sugesty,

Jj turi taisyti tik jgaliotas remonto skyriaus
darbuotojas.

* Nenaudokite lazerio jokiems kitiems tikslams,
i$skyrus lazerio spinduliui projektuoti.
Manoma, kad Zidréti j 2 saugos klasés lazerio
spindulj saugu tik 0,25 dalies sekundes.

Akiy voky refleksai paprastai uztikrina
tinkamg apsaugg. Esant didesniems nei

1 m atstumams, Sis lazeris atitinka 1 klases
prietaisy savybes ir todél laikomas visiskai
saugiu.

* Niekada neZiarékite tiesiai ir jdemiai j lazerio
spindulj

» NeZiarékite j lazerio spindulj pro optinius
prietaisus.

» Nustatykite jrankj tokioje padétyje, kad lazerio
spindulys negaléty bati nukreiptas j jokj Zmogy
Jo galvos lygyje.

* Neleiskite vaikams liesti Sio jrankio.

» Jeigu ant baterijy pastebetumete skyscio,
atlikite Siuos veiksmus:

— Kruop$ciai nuvalykite iStekéjusj skystj
skudureliu. Venkite sglycio su oda ar
akimis. Nenurykite.

— Jeigu skyscio patekty ant odos arba j akis,
plaukite Svariu tekanciu vandeniu bent
10 minuciy ir kreipkites j gydytoja.

JSPEJIMAS: Gaisro pavojus!
Nesujunkite baterijy kontakty
trumpuoju jungimu.

Kiti pavojai

Naudojant §j prietaisg, gali kilti Sie pavojai:
— akiy suzeidimai zidrint j lazerio spindul].

ANT JRANKIO ESANTYS ZENKLAI

Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

DEWALT
pwos3 I

PrieS naudojimg perskaitykite Sig
naudojimo instrukcija.

|spéjimas dél lazerio.

Neziurékite jdémiai j lazerio spindul].

TiSkalams atsparus korpusas.

DATOS KODO VIETA
Datos kodas (j), kuriame nurodyti ir pagaminimo
metai, yra pazymetas ant korpuso.
Pavyzdys:
2013 XX XX
Pagaminimo metai
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Svarbis maitinimo elementy
naudojimo saugos nurodymai

JSPEJIMAS: Maitinimo elementas gali

sprogti arba iStekéti bei suzZeisti arba

Sukelti gaisrg. Norédami sumazinti Sj

pavojy:

» AtidZiai vadovaukites visais ant
elementy etikeciy ir pakuociy
nurodytais jspéjimais bei
nurodymais.

» Visada tinkamai jdékite baterijas,
atsizvelgdami j polius (+ ir —).

* Nesujunkite elementy gnybty
trumpuoju jungimu.

* Nekraukite maitinimo elementy.

* Nenaudokite vienu metu ir seny,
ir naujy maitinimo elementy.
Pakeiskite juos visus naujais

elementais vienu metu ir naudokite
vienos rasies ir tipo elementus.

* ISnaudotus elementus tuoj
pat iSimkite ir iSmeskite,
vadovaudamiesi vietos jstatymais.
* Nemeskite elementy j ugnj.

* Lalkykite elementus vaikams
nepasiekiamose vietose.

» Jei prietaisas nebus naudojamas
kelis ménesius, iSimkite i$ jo
maitinimo elementus.

Akumuliatoriai

AKUMULIATORIAUS TIPAS
Modelyje DW083 naudojamos keturios LR6
(AA talpos) baterijos.

Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:

1 3 spinduliy savaiminio iSsilyginimo lazerinis
nivelyras

4 LRG6 (AA talpos) baterijos

1 jrankiy dézé (tik K modeliai)

1 naudojimo instrukcija

* Patikrinkite jrankj, dalis arba priedus, ar jie
nebuvo apgadinti pristatymo metu.

* Prie$ naudojimg skirkite laiko atidZiai
perskaityti ir suprasti §j vadova.

Aprasymas (1 pav.)
JSPEJIMAS: Niekuomet nekeiskite
elektrinio jrankio arba kokios nors jo
dalies. Galite padaryti Zalos turtui arba
susizeisti.
jjungimo/iSjungimo svirtelé
lazerio diafragmos virSutinis lazerio spindulys
lazerio diafragmos apatinis lazerio spindulys
lazerio diafragmos horizontalus lazerio
spindulys
iSeikvoty baterijy kontroliné lemputé
integruotas magnetinis sukamasis laikiklis
magnetai
baterijy skyriaus dangtelis
i. baterijos

NUMATYTOJI PASKIRTIS

3 spinduliy savaiminio iSsilyginimo lazerinis
nivelyras DWO083 skirtas profesionaliems
niveliavimo darbams. Sj jrankj galima naudoti
horizontaliam (guls€iam) ir vertikaliam (staciam)
iSlyginimui.

oo oo

SQ =0

NENAUDOKITE esant dregnoms oro sglygoms
arba Salia degiy skyscCiy ar dujy.

Sis lazeris yra profesionalus jrankis. NELEISKITE
vaikams liesti Sio jrankio. Jei §j jrankj naudoja
nepatyre operatoriai, juos reikia prizidréti.

SURINKIMAS IR
REGULIAVIMAS

JSPEJIMAS: Nestatykite lazerio
tolioje padétyje, kurioje kas nors
tyCia ar netycCia galéty pazidaréti
tiesiai j lazerio spindulj. Zidrint tiesiai
J spindulj, gali bati sunkiai paZeistos
akys.

Ispéjamojo zenklo klijavimas
Ant lipduko pateikti saugos jspéjimai privalo bati
suformuluoti vartotojo kalba.
Todél su jrankiu pateikiamas atskiras lipniy
etikeciy lapas.
ISPEJIMAS: patikrinkite, ar jspéjimai
dél saugos yra suformuluoti jasy kalba.
Jspéjimai turéty apimti tokig informacija:
LAZERIO RADIACIJA: NEZIUREKITE
] SPINDULJ; 2 KLASES LAZERINIS
GAMINYS.

+ Jei jspéjimai baty pateikti uzsienio kalba,
darykite taip:
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— atklijuoti nuo lapo reikiama lipduka.
— atsargiai uzklijuokite lipdukg ant senojo.
— prispauskite, kad gerai prilipty.

Baterijy keitimas (3 pav.)
Lazeryje naudojamos LR6 (AA talpos) baterijos.
+ Atidarykite baterijy skyriaus dangtelj (h).

+ Pakeiskite baterijas (i). Baterijas batinai
sudékite taip, kaip nurodyta.

» Uzdarykite baterijy skyrelio dangtelj.

JSPEJIMAS: Keisdami baterijas,
visada pakeiskite jas visas.
NemaiSykite seny arba naudoty
elementy su naujais. Naudokite
Sarmines baterijas.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcija

JSPEJIMAS: Visuomet laikykités
saugos nurodymy ir taisykliy.

» Visuomet pazymékite lazerio centrinius
taskus.

« Patikrinkite, ar tinkamai nustatéte jrankj.

* Pernelyg dideli temperatlros pokyciai
gali sukelti vidiniy daliy judéjima, o tai
gali neigiamai paveikti jrankio rodmeny
tikslumg. Naudodami jrankj tokiomis
salygomis, reguliariai tikrinkite tiksluma.

* Nors jrankis automatiSkai koreguoja
nedideles nesutapimo klaidas, jj sutrenkus,
pakartotinai jj pareguliuokite arba tinkamai
nustatykite iS naujo.

» Jeigu jrankis buvo numestas arba
apverstas, atiduokite lazerio galvute
kvalifikuotam remonto atstovui, kad jg
sukalibruoty.

Akumuliatoriaus kontroliné
lempute (2 pav.)

Modelyje DW083 yra jrengta iSeikvoty baterijy
kontroliné lemputé (e) kaip parodyta 2 pav.
Raudona kontroliné lemputé yra jrengta jrankio
virduje. Zybgiojanti kontroliné lemputé reiskia,
kad baterijos netrukus iSsikraus ir jas reikia
pakeisti. Lazeris gali dar kurj laikg veikti, kol
baterijos visiSkai iSsikraus. |déjus naujas
baterijas ir vél jjungus lazerj, raudona kontroliné
lemputé uzges. (Lazerio spindulys Zybc€ioja ne
dél iSsikrovusiy baterijy; Zr. skyriy Pokrypio riby
virsijimo indikatorius.)

Lazerio jjungimas ir iSjungimas
(1 pav.)

ISjunge lazerj, padekite jrankj ant santykinai
glotnaus, stabilaus bei lygaus pavirSiaus.

Jjunkite lazerj, pasukdami jjungimo/isjungimo
svirtele (a) taip, kad ji baty nukreipta aukstyn.
Tuomet jis suprojektuos tris spindulius; vieng
aukstyn (b), vieng zemyn (c) ir vieng horizontaliai
(d).

Norédami lazerj iSjungti, pasukite jjungimo/
iSjungimo svirtele (a) Zemyn j jos horizontalig
padétj. Spinduliai daugiau nebebus
projektuojami.

Fiksavimo Svytuokle

Modelyje DWO083 yra jrengtas fiksavimo
$vytuoklés mechanizmas. Sig funkcijg galima
jjungti tik tada, kai lazeris yra iSjungtas. Pasukus
jjungimo/isjungimo svirtele j JJUNGIMO padét;,
Svytuoklé bus pakelta i$ fiksavimo padéties ir
savaime susiniveliuos.

Lazerio naudojimas

Spinduliai buna gulsti arba status, jeigu
kalibravimas yra patikrintas (Zr. skyriy Lauko
kalibravimo patikrinimas) ir lazerio spindulys
nezybcioja (zr. skyriy Pokrypio riby virsijimo
indikatorius).

Sj irankj galima naudoti taskams perkelti
naudojant trijy spinduliy kombinacija.

Integruotas magnetinis
sukamasis laikiklis

Lazeris DWO083 turi prie jrenginio pritvirtintg
nenuimamag magnetinj sukamajj laikiklj (f). Sis
laikiklis leidzia montuoti jrenginj ant bet kokio
stataus pavirSiaus, pagaminto i$ plieno arba
gelezies, naudojant magnetus (g), jrengtus
sukamojo laikiklio gale. Paprastai tinkamiausia
tvirtinti prie plieno konstravimo viniy, plieniniy
dury rémy ir konstrukciniy plieno sijy. Pastatykite
lazerj ant stabilaus pavirSiaus. Jeigu lazeris
nukristy, galite bati sunkiai suZeisti arba patirti
didelés turtinés Zalos. Sukamasis laikiklis taip
pat uztikrina mazdaug 4,5 cm (1-3/4 col.) tarpa
tarp grindy, kuris praverc¢ia montuojant plieno
konstrukcijas.
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Padéties zymés perkélimas

Sis jrankis Zymei perkelti naudoja tris lazerio
taskus (2 staCius ir 1 guls€ig). StaCiam Zzymejimui
nustatykite zyme vienu spinduliu ir perkelkite
zyme kitu spinduliu. Guls€iam zyméjimui
nustatykite Zyme, o tada perkelkite jg, sukdami
lazerj ant integruoto sukamojo laikiklio. GulscCig
zyme galima perkelti 180° kampu.

Naudokite vieng spindulj zymei nustatyti, o tada
perkelkite Zyme, naudodami prieSingg lazerio
spindulj.

Pokrypio riby virsijimo
indikatorius

Lazeris DWO083 iSsilygina savaime. Jeigu lazeris
bus pakrypes taip smarkiai, kad pats i$silyginti
nebegalés (> 4° pokrypio), lazerio spindulys ims
Zybgioti (4 pav.). Zybéiojantis spindulys reiskia,
kad pokrypio ribos yra virSytos ir lazerisnéra
gulscias (arba stacias) ir jo negalima naudoti
lygumo (arba statumo) nustatymui arba
Zyméjimui. Pabandykite pastatykite lazerj ant
lygesnio pavirSiaus.

Lazerio islyginimas

Jeigu jrankis DWO083 yra tinkamai sukalibruotas,
lazeris pats niveliuoja. Jis yra sukalibruojamas
gamykloje rasti stacig padétj, jeigu tik jis yra
pastatomas ant pavirSiaus, nuo horizontalios
padéties nukrypusio 4°. Jokiy rankiniy nustatymy
atlikti nereikia.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis ,DEWALT" lazerinis jrenginys skirtas
ilgalaikiam darbui, prireikiant minimalios
techninés priezidros. Lazeris tarnaus kokybiskai
ir ilgai, jei jj tinkamai priziarésite ir reguliariai
valysite.

Noredami, kad rodmenys baty tikslls, daznai

tikrinkite, ar lazeris yra tinkamai sukalibruotas. Zr.

skyriy Lauko kalibravimo tikrinimas.

Kalibravimo tikrinimo ir kitus techninés priezitros
darbus gali atlikti ,DEWALT" techninés priezitros
centrai.

Kai lazeris nenaudojamas, laikykit jj pateiktoje
jrankio dézéje. Nelaikykite lazerio Zemesnéje nei
-20 °C (-5 °F) arba aukstesnéje nei 60 °C (140
°F) temperatdroje.

Nelaikykite lazerio jrankio dézéje, jei jis yra
drégnas. Lazerj pirmiausiai reikia nusausinti
sausu, Svariu skuduréliu.

Lauko kalibravimo tikrinimas

Lauko kalibravimo patikrinimag reikia atlikti
saugiai ir tiksliai, kad baty atlikta tinkama
diagnozé. UZregistravus klaidg, atiduokite jrank]
kvalifikuotam meistrui, kad jis jj sukalibruoty.

JSPEJIMAS: lazerio galvute visuomet
turi kalibruoti tik kvalifikuotas meistras.

STACIOS PADETIES NUSTATYMO
TIKSLUMO TIKRINIMAS

Stataus lazerio kalibravimo tikrinimas bidna
tiksliausias esant pakankamam vertikaliam
auksciui, pageidautina 7,5 m (25 pédy), kai
vienas Zmogus ant grindy nustato lazerj, o kitas
prie luby pazymi spindulio padétj (5 pav.). Svarbu
patikrinti kalibravimg, naudojant atstumg ne
mazesnj nei tas, kuriuo jrankis bus naudojamas
darbams atlikti.

1. Pirmiausiai pazymeékite taskg ant grindy.

2. Padékite lazerj taip, kad apatinis spindulys
blty sucentruotas ties ant grindy pazymetu
tasku.

3. Palaukite, kol lazeris nustatys stacig padétj
ir pazymekite virsutinio spindulio sukurtg
spindulio centrg.

4. Pasukite lazerj 180° kampu kaip parodyta
(6 pav.), jsitikindami, kad apatinis spindulys
vis dar baty sucentruotas ties anksciau ant
grindy pazymétu tasku.

5. Palaukite, kol lazeris nustatys stacig padét;
ir pazymeékite virSutinio spindulio sukurtg
spindulio taska.

Jeigu atstumas tarp dviejy zymiy yra didesnis nei
nurodyta toliau, lazerj reikia perkalibruoti.

Luby aukstis Atstumas tarp zymiy

7,5 m (25 péd.) 4,5 mm (0,18 col.)
15 m (50 ped.) 9,0 mm (0,35 col.)

GULSTUMO TIKSLUMO TIKRINIMAS

Norint patikrinti lazerio gulstumo kalibravima,
reikia vienos bent 6 m (20 pédy) ilgio sienos.
Svarbu patikrinti kalibravimg, naudojant
atstumag ne maZzesnj nei tas, kuriuo jrankis bus
naudojamas darbams atlikti.

1. Padékite jrenginj 5-8 cm (2-3 col.) atstumu
nuo pirmos sienos, atkreipe jj j sieng (7
pav.).

2. Pazymeékite spindulio padétj ant pirmos
sienos.

3. Pasukite jrenginj 180° kampu ir pazymékite
spindulio padétj ant antros sienos (8 pav.).
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4. Padékite jrenginj 5-8 cm (2-3 col.) atstumu
nuo antros sienos, atkreipe jj j sieng (9
pav.).

5. Reguliuokite jrenginio aukstj, kol spindulys
pataikys j 3 zingsnio metu pazymeétg zyme.

6. Pasukite jrenginj 180° kampu ir nukreipkite
spindulj Salia 2 zingsnio metu ant pirmos
sienos pazymétos Zymés (10 pav.).

7. ISmatuokite vertikaly atstumg tarp spindulio
ir Zymes.

8. Jeigu matmuo virSija toliau nurodytas
reikSmes, lazerj reikia atiduoti j jgaliotajj
centrg, kad jis baty perkalibruotas.

Atstumas tarp sieny
7,5 m (25 péd.)
15 m (50 péd.)
23 m (75 ped.)

Atstumas tarp zymiy
3,0 mm (1/8 col.)
6,0 mm (1/4 col.)
9,0 mm (3/8 col.)

Trik€iy Salinimas
LAZERIS NE|SIJUNGIA

» Patikrinkite, ar baterijos sudétos tinkamai,
pagal (+), (-) zymes, pazymétas ant baterijy
skyriaus dangtelio.

+ |sitikinkite, ar baterijos yra tinkamos
naudojimui. Jeigu kyla abejoniy, pabandykite
jdéti naujas baterijas.

+ |sitikinkite, ar baterijy kontaktai yra Svarus
ir nesurudije. Lazerinis nivelyras batinai turi
bdti sausas; jame reikia naudoti tik naujas,
aukstos kokybés baterijas, kad sumazéty
baterijy iStekéjimo galimybé.

» Jeigu lazeris buvo laikomas labai karsto oro
sglygomis, palaukite, kol jis atves.

LAZERIO SPINDULIY ZYBCIOJIMAS

Modelis DW083 skirtas savaiminiam niveliavimui
esant mazdaug iki 4° pokrypiui bet kuria kryptimi,
kai jis pastatytas taip kaip parodyta 4 pav.

Jeigu lazeris yra pakreiptas tiek, kad vidinis
mechanizmas negali pats savaime nustatyti
staCios padéties, lazeris zybcios, rodydamas,
kad pokrypio ribos yra vir§ytos. ZYBCIOJANTYS
SPINDULIAI REISKIA, KAD POKRYPIO RIBOS
YRA VIRSYTOS IR LAZERIS NERA GULSCIAS
ARBA STACIAS IR JO NEGALIMA NAUDOTI
LYGUMO ARBA STATUMO NUSTATYMUI ARBA
ZYMEJIMUI. Pabandykite pastatykite lazerj ant
lygesnio pavirSiaus.

LAZERIO SPINDULIAI BE PALIOVOS JUDA

Modelis DWO083 yra tikslusis jrenginys. Todél,
jeigu lazeris pastatytas ant nestabilaus (ir
judancio) pavirSiaus, jrankis nuolat bandys
rasti staCig padeétj. Jeigu spindulys tebejudés,
pabandykite padéti jrankj ant stabilesnio
pavirSiaus. Taip pat jsitikinkite, ar pavirSius yra
santykinai lygus, kad lazeris baty stabilus.

e

Valymas

* PrieS valydami jrankj, iStraukite iS jo
akumuliatoriy.

» Ventiliacijos angos neturi bati uzdengtos,
korpusg reikia reguliariai nuvalyti minkStu
skuduréliu.

* Prireikus, nuvalykite objektyvg minkstu,
alkoholiu sudrékintu skuduréliu arba
medvilniniu ausy krapstuku. Nenaudokite
jokiy kity valymo priemoniy.

Pasirenkami priedai

Lazerio apacioje jrengtas 1/4 col. x 20 vidinis
sriegis. Sis sriegis pritaikytas esamiems arba
basimiems ,DEWALT" priedams. Naudokite tik
su Siuo gaminiu naudoti pritaikytus ,DEWALT"
priedus. Vadovaukités su priedu pateiktais
nurodymais.

JSPEJIMAS: Kadangi kiti nei
LDEWALTY, priedai nebuvo iSbandyti
su Siuo gaminiu, juos naudoti su Siuo
gaminiu gali bati pavojinga. Norédami
sumazinti suzeidimo pavojy, su Siuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik
LDEWALT" priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus
priedus susisiekite su savo tiekeju.
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Aplinkos apsauga

Atskiras atlieky surinkimas. Sio
gaminio negalima iSmesti kartu su
kitomis namy tkio atliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite
pakeisti §§ DEWALT gaminj nauju arba jeigu jis
jums daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su
kitomis namy tkio atliekomis. Atiduokite Sj gamin;j
j atskirg surinkimo punktag.

@ RadsSiuojant panaudotus produktus ir
pakuote, sudaroma galimybé juos
%& perdirbti ir panaudoti i$ naujo. Tokiu
budu padésite sumazinti aplinkos
tar$g ir naujy zaliavy poreik|.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy
dkiy, i savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba
juos, perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos
agentai.

,DEWALT" surenka senus naudotus ,DEWALT"
prietaisus ir pasirapina ekologisku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga,grazinkite
savo gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto
atstovui, kuris paims jrankj madsy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite
susisieke su vietine ,DEWALT" atstovybe, Sioje
instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, interneto
tinklapyje pateiktas sgraSas jgalioty ,DEWALT"
jrangos remonto dirbtuviy bei tiksli informacija
apie masy produkty techninio aptarnavimo
centrus, jy kontaktiné informacija: www.2helpU.
com.

X

Akumuliatoriai

ISmesdami maitinimo elementus, pagalvokite
apie poveikj aplinkai. Dél saugaus maitinimo
elementy iSmetimo tausojant aplinka, kreipkités
j vietos valdzios institucija.
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TRISSTARU PASLIMENOJOSS LAZERA

LIMENRADIS DW083

Apsveicam!

Jus izvelgjaties DEWALT instrumentu. DEWALT
ir viens no uzticamakajiem profesionalu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam
ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati

DW083
Spriegums \Y 6
Veids 1
Akumulatoru izmérs 4 x LR6 (AA)
Lazera jauda mw <40
Lazera klase 2
Vilna garums nm 630 ~ 680
Aizsardzibas klase IP54
Paslimenosanas diapazons ° +-4
Darba temperatira °C -10-50
Ligzdas vitne 6,35 mm (1/4 collas)

x 20 TPI
Svars kg 0,59

Definicijas. leteikumi par
drosibu

Turpmak redzamaijas definicijas izskaidrota
signalvardu nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
8o rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem
apziméjumiem.

Q BISTAMI! Norada draudo$u bistamu
situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, iestajas nave vai tiek guti
smagi ievainojumi.

Q BRIDINAJUMS! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, var iestaties nave vai gat
smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iesp&jami

bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, var gat nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras
rezultata negust ievainojumus, bet,
Jja to nenovérs, var sabojat ipasumu.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena
risku.

& Apzimé ugunsgréka risku.

Drosibas noradijumi lazeriem

BRIDINAJUMS! Izlasiet un izprotiet

A visus noradijumus. Ja netiek ieveroti
visi turpomak redzamie noradijumi, var
sanemt elektriskas stravas triecienu,
izraisit ugunsgréku un/vai gat smagu
ievainojumu.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

Lazeru nedrikst darbinat spradzienbistama
vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai putekju tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var
aizdedzinat puteklus vai izgarojumu tvaikus.

Lietojiet lazeru tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantosiet citus
akumulatorus, var rasties ugunsgréka risks.

Glabajiet lazeru, kas netiek darbinats,
bérniem un neapmacitam personam
nepieejama vieta. Lazeri ir bistami
neapmacitu lietotaju rokas.

Lietojiet tikai razotaja ieteiktos piederumus,
kas pieméroti Sim modelim. Piederumi, kas
paredzéti vienam lazeram, var bat bistami un
izraisit ievainojumus, ja tos izmanto ar citiem
lazeriem.

Instrumenta remonts un apkope JAVEIC
tikai kvalificétiem remonta specialistiem.
Ja remontu, apkalposanu vai apkopi

veic nekvalificéti darbinieki, var rasties
ievainojuma risks. Lai noskaidrotu tuvako
pilnvaroto DEWALT remonta darbnicu, skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku, kur pieejams
pilnvaroto DEWALT remonta darbnicu
saraksts, vai apmekléjiet timekla vietni
www.2helpU.com.

Lazera staru nedrikst apliikot ar optiskiem
lidzekliem, pieméram, teleskopu vai teodo-
Iitu. Citadi var gt smagus acu ievainojumus.

Lazeru nedrikst novietot tada pozicija, ka
citas personas varétu apzinati vai nejausi
skatities lazera stara. Citadi var gat smagus
acu ievainojumus.

Lazeru nedrikst novietot atstarojosu
virsmu tuvuma, kas varétu atstarot lazera
staru un novirzit citu personu acis. Citadi
var gat smagus acu ievainojumus.

Ja lazers netiek izmantots, izslédziet to.
Ja atstasiet to ieslegtu, pastav risks, ka kads
skatisies lazera stara.
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» Nestradajiet ar lazeru, ja tuvuma ir bérni,
ka ari nelaujiet bérniem darboties ar lazeru.
Citadi var gat smagus acu ievainojumus.

* Nedrikst nonemt vai sabojat bridinajuma
uzlimes. Ja bridingjuma uzlimes ir nonemtas,
operators vai citas personas var nejausi
paklaut sevi radi&cijas iedarbibai.

* Novietojiet lazeru stabili uz lidzenas
virsmas. Ja lazers ir sabojats vai sanémis
Ssmagu triecienu, tas var apgazties.

« Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
valigu apgérbu vai juvelierizstradajumus.
Sasieniet garus matus. Kustigajam detalam
netuviniet ne matus, ne apgérbu, ne
cimdus. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari
mati var iekerties kustigajas detalas. Biezi vien
gaisa atveres nosedz kustigas detalas, tadéel
ari no tam ir jauzmanas.

BRIDINAJUMS! Kontroléjot,

A reguléjot vai veicot pasakumus, kas
Seit nav noraditi, var izraisit smagu
radiacijas starojumu.

BRIDINAJUMS! LAZERU NEDRIKST
A IZJAUKT. Instrumenta nav tadu

detalu, kam lietotajs pats var

veikt apkopi. Ja lazers ir izjaukts,

izstradajuma garantijas vairs

nav spéka. Instrumentu nekada

gadijuma nedrikst parveidot.

Parveidojot instrumentu, var izraisit

bistamu lazera radiacijas starojumu.

Papildu drosibas noradijumi
lazeriem

« Sis lazers atbilst 2. klasei atbilsto$i
EN 60825-1:2007. Lazera diodi nedrikst
nomainit pret cita veida diodi. Ja lazers bojats,
to drikst remontét tikai pilnvarota remonta
darbnica.

» Lazeru drikst izmantot tikai lazera liniju
projicésanai, un nekadiem citiem mérkiem.
Ja acis ir paklautas 2. klases lazera stara
iedarbibai ne ilgak ka 0,25 sekundes,

So iedarbibu uzskata par nekaitigu. Acu
plakstinu refleksi parasti nodroSina pienacigu
aizsardzibu. Vairdk neka 1 m attaluma lazers
atbilst 1. klasei un tadéjadi uzskatams par
pilnigi nekaitigu.

* Nekad tieSi un ilgstoSi neskatieties lazera
stara.

» Lazera staru nedrikst aplikot ar optiskiem
lidzekliem.

» Lazers ir jauzstada tada pozicifa, lai lazera
stars nevarétu iekldt nevienas personas acis.

* Nelaujiet bérniem aiztikt lazeru.
+ Ja konstatéjat Skidruma nopladi, rikojieties
sadi
— Uzmanigi ar lupatinu noslaukiet skidrumu.
Nepielaujiet ta noklisanu uz adas vai acis.
Skidrumu nedrikst norit.

— Gadijuma, ja Skidrums nokluvis uz &das vai
acis, vismaz 10 sekundes skalojiet skarto
vietu ar tekoSu Gdeni un péc tam meklgjiet
medicinisku paslidzibu.

{} BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks!
Neizraisiet issavienojumu atvienota
akumulatora kontaktos.

AtlikusSie riski
Lietojot So instrumentu, parasti pastav art $adi
riski:
— ievainojumi, kas radusies, skatoties lazera
stara.
MARL(I'EJUMI UZ INSTRUMENTA

Uz instrumenta ir attélotas Sadas piktogrammas:

DEWALT
pwos3 I

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Bridinajums par lazeru.
Neskatieties lazera stara.

Slakatdro$s korpuss.

DATUMA KODA NOVIETOJUMS

Datuma kods (j), kura ir noradits art razoSanas
gads, ir nodrukats uz korpusa.
Piemérs:
2013 XX XX
Razo$anas gads
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Svarigi drosibas noradijumi
akumulatoriem

BRIDINAJUMS! Akumulatori var
A eksplodét vai tiem var rasties nopldde,
tadéjadi izraisot ievainojumus vai
ugunsgréku. Lai mazinatu risku:
* rapigi ievérojiet visus noradijumus
un bridinajumus, kas noraditi uz

akumulatora uzlimes un iepakojuma;

* akumulatori jaievieto pareizi,
ievérojot polaritati (+ un —);

* neizraisiet akumulatoru spailés
Issavienojumu;

* akumulatorus nedrikst uzladét;

* nelietojiet vienlaicigi lietotus
akumulatorus ar jauniem. Tie visi ir
Jjanomaina vienlaicigi un jaaizvieto
ar jauniem ta paSa zimola un veida
akumulatoriem;

* tukSie akumulatori ir nekavéjoties
Jaiznem un no tiem jaatbrivojas
atbilstigi vietéjiem noteikumiem;

e akumulatorus nedrikst sadedzinat;

* glabajiet akumulatorus bérniem
neaizsniedzama vieta;

* ja instruments netiek lietots vairakus
ménesus, iznemiet akumulatorus.

Akumulatori

AKUMULATORA VEIDS
Modelis DWO083 darbojas ar Cetriem LR6 (AA
izméra) akumulatoriem.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 trisstaru paslimenojoss lazera [imenradis
DWO083

4 LRG6 (AA izméra) akumulatori

1 piederumu karba (tikai K modeliem)

1 lietoSanas rokasgramata

» Parbaudiet, vai parvadasanas laika nav bojats
instruments, ta detalas vai piederumi.

* Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu So rokasgramatu.

Apraksts (1. att.)

BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu
vai ta dalas nedrikst parveidot. To var
sabojat vai var gt ievainojumus.
ieslegSanas/izslégSanas slédzis
lazera atvere augSupejoSajam staram
lazera atvere lejupejoSajam staram
lazera atvere horizontalajam staram
zemas akumulatoru jaudas indikators
ieblvéts magnétisks grozamais kronsteins
magnéti
akumulatoru nodalijuma vacins
i. akumulatori

PAREDZETA LIETOSANA

Trisstaru paslimenojoSs lazera limenradis
DWO083 ir paredzéts profesionaliem IimenoSanas
darbiem. Instrumentu var lietot, lai veiktu
izlidzinaSanu gan horizontala, gan vertikala
plakné.

NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli
uzliesmojosu Skidrumu un gazu klatbatné.

JTQ ~0 Q0 oo

Sis lazers ir profesionalai lietoSanai paredzéts
instruments. NELAUJIET bérniem aiztikt
instrumentu. Ja So instrumentu ekspluaté
nepieredzéjusi operatori, vini ir jauzrauga.

SALIKSANA UN
REGULESANA

BRIDINAJUMS! Lazeru nedrikst
novietot tada pozicija, ka citas
personas varétu apzinati vai nejausi
skatities lazera stara. Skatoties
lazera stara, var gt smagus acu
ievainojumus.

Bridinajuma uzlimes
pielimésana
Bridinajuma uzlimém, kas atrodas uz

instrumenta, jabat formulétam lietotajam
saprotama vai dzimta valoda.

Sim nolikam instrumenta komplektacija ir atroda-

ma atseviSka loksne ar pasliméjosam uzlimém.
BRIDINAJUMS! Parbaudiet, vai
uzlimé noraditie bridingjumi ir ari jusu
valoda.
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Bridinajumiem jabat Sadiem:
LAZERA STAROJUMS
NESKATIETIES LAZERA STARA
2. KLASES LAZERA INSTRUMENTS
+ Ja Sie bridinajumi ir sveSvaloda, rikojieties

sadi:

— atlobiet vajadzigo uzlimi no loksnes;

— rapigi pielimégjiet to virs uzlimes, kas ir

svesvaloda;
— piespiediet uzlimi, lai ta pieliptu.

Akumulatoru maina (3. att.)
Sis lazers darbojas ar &etriem LR6 (AA izméra)
akumulatoriem.

+ Atveriet akumulatoru nodalijjuma vacinu (h).

* Nomainiet akumulatorus (i). Jaunie
akumulatori jaievieto ta, ka noradits.

+ Aizveriet akumulatoru nodalijuma vacinu.
A BRIDINAJUMS! Vienmér janomaina
visi tris akumulatori. Nelietojiet

vienlaicigi lietotus akumulatorus ar
Jauniem. leteicams izmantot sarmainos
akumulatorus.

EKSPLUATACIJA

Ekspluatacijas noradijumi
BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet
Sos drosibas noradijumus un spéka
€S0S0s normativos aktus.

* Vienmer atziméjiet lazera punktu centru.

e Parbaudiet, vai instruments ir ciesSi
nostiprinats.

» Ja notiek straujas temperatlras mainas,

instrumenta iekséjas detalas kustas un
var mazinat precizitati. Sados apstaklos

vienmer japarbauda instrumenta precizitate.

* Lai arT instruments pats noregulé mazas
ITmenosanas neprecizitates, instrumentu
var nakties no jauna [tdzsvarot vai uzstadit,
ja tas ir sanémis triecienu.

« Jainstruments ir bijis nomests zemé vai ir
apgazies, kvalificeta remonta darbnica ir
javeic lazera galvinas kalibrésSana.

Zemas akumulatoru jaudas
indikators (2. att.)

DWO083 ir aprikots ar zemas akumulatoru jaudas
indikatoru (e), ka noradits 2. attéla. Instrumenta
augspuseé atrodas sarkana indikatora lampina.
Ja lampina mirgo, tad akumulatoru jauda ir zema
un akumulatori ir janomaina. Lazers darbojas Tsu
bridi péc tam, kad akumulatora jauda ir zema.
levietojot jaunus akumulatorus un no jauna
ieslédzot lazeru, vairs nedeg sarkana indikatora
lampina. (Ja mirgo lazera stars, tam par iemeslu
nav zema akumulatoru jauda; sk. sadalu Parak
liela sagazuma lenka indikators.)

Lazera ieslégsana un
izslegsSana (1. att.)

Novietojiet izslégtu lazeru uz relativi taisnas,
stabilas un lldzenas virsmas.

leslédziet lazeru, pagriezot ieslégSanas/
izslegSanas slédzi (a) uz augsu. Tas projicé tris
starus: vienu augsup (b), vienu lejup (c) un vienu
horizontali (d).

Izsledziet lazeru, pagriezot ieslégSanas/
izslegSanas slédzi (a) atpakal horizontala
pozicija. Stari vairs netiek projicéti.

Svarsta blokésana

DWO083 ir aprikots ar svarsta blokéSanas
mehanismu. ST funkcija ir aktiva tikai tad,

kad lazers ir izsleégts. PagrieZot ieslegSanas/
izslegSanas sledzi ieslégta pozicija, svarsts tiek
atblokéts un paslimenojas.

Lazera lietoSana

Ja ir veikta parbaudes kalibréSana, lazera stari
tiek projicéti vertikali un horizontali (sk. sadalu
Parbaudes kalibrésana darba apstaklos) un
nemirgo (sk. sadalu Parak liela sagazuma lenka
indikators).

Instruments projicé punktus jebkura tris staru
kombinacija.
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lebuvets magnetisks
grozamais kronsteins

Modelim DWO083 ir iebuvéts magnétisks
grozamais kronsteins (f), ko nevar nonemt. Ar 81
kronSteina palidzibu instrumentu var piestiprinat
pie vertikalas dzelzs vai térauda virsmas,
izmantojot magnétus (g), kas iestradati grozama
kronSteina aizmuguré. Dazas piemérotas virsmas
ir, pieméram, térauda spraisli, térauda durvju
ramji un konstrukciju térauda sijas. Novietojiet
lazeru uz stabilas virsmas. Ja lazers nokrit,

var guat smagus ievainojumus vai lazers var

tikt sabojats. Grozamais kronsteins nodroSina
aptuveni 4,5 cm (1 3/4 collas) lielu distanci no
gridas, tadejadi ir vieglak uzstadit teérauda ramja
konstrukcijas.

Pozicijas atzimes parnesana

Lai parnestu atzimi, instruments projicé tris
lazera punktus (2 vertikali un 1 horizontali).
Projicejot vertikali, vienu staru noteméjiet pret
vienu punktu, tad ar otru staru parnesiet o
atzimi. Projicéjot horizontali, noteméjiet staru
pret vienu punktu, tad parnesiet $o atzimi,
griezot lazeru ar ieblvéta grozama kronsteina
palidzibu. Atzimi horizontala veida var parnest
180° robezas.

Atzimi vertikala veida var parnest, notémeéjot
vienu staru pret vienu punktu, tad ar pretéjo staru
parnesot So atzimi.

Parak liela sagazuma lenka
indikators

Lazeram DWO083 ir paslimenoSanas funkcija.

Ja lazers ir sagazts tiktal, ka nespéj veikt
paslimenosanas funkciju (sagazums > 4°), mirgo
lazera stars (4. att.). Stara mirgoSana liecina

par to, ka ir parsniegts sagazuma lenkis un ka
lazera stars nav horizontali (vai vertikali), tapéc
to nevar izmantot horizontalas (vai vertikalas)
linjjas atzimésanai. Novietojiet lazeru uz
taisnakas virsmas.

Lazera limenoSana

Ja instruments ir pareizi kalibréts, tas
paslimenojas. Tam ir ripnica veikta kalibréSana,
lai tas varétu projicét horizontalu Iiniju, atrodoties
uz l'dzenas virsmas 4° sagazuma robezas.
Instrumentu nedrikst manuali regulét.

APKOPE

Sis DEWALT lazera instruments ir paredzéts
ilglaicigam darbam ar mazako iespéjamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no
lazera pareizas apkopes un regularas tiriSanas.

Lai darbs batu paveikts precizi, regulari
parbaudiet lazera kalibraciju. Sk. sadalu
Parbaudes kalibréSana darba apstaklos.

Parbaudes kalibréSanu un citus apkopes darbus
var veikt DEWALT apkopes centros.

Ja lazeru nelietojat, glabajiet to piederumu karba,
kas atrodas komplektacija. Lazeru nedrikst glabat
temperatira, kas zemaka par -20 °C (-5 °F) vai
augstaka par 60 °C (140 °F).

Ja lazers ir mitrs, to nedrikst ievietot piederumu
karba. Lazers vispirms ir janosusina ar mikstu,
sausu lupatinu.

Parbaudes kalibréSana darba
apstaklos

Lai mértjumi batu pareizi, parbaudes kalibréSana
darba apstaklos javeic drosi un precizi. Ja tiek

registréta klada, kvalificéta remonta darbnica ir
javeic instrumenta kalibréSana.

BRIDINAJUMS! Lazera galvinas
kalibréSanu drikst veikt tikai kvalificéta
remonta darbnica.

PRECIZITATES PARBAUDE —
VERTIKALAIS VIRZIENS

Lazera vertikalo kalibraciju var visprecizak
parbaudit tad, ja ir pietiekami augsta vertikala
siena, vislabak — 7,5 m (25 collas); $aja
gadijuma viena persona uz gridas pozicioné
lazeru, bet otra persona uz griestiem atzimé
lazera stara projicéto punktu (5. att.). Svarigi
veikt kalibréSanas parbaudi tada attaluma,

kas nav mazaks par attiecigo attalumu uz
projicéjamas virsmas, kam lazers tiks izmantots.

1. Vispirms atziméjiet punktu uz gridas.

2. Novietojiet lazeru ta, lai lejupejosais stars
bdtu projicéts pret atzimi uz gridas.

3. Nogaidiet, [1dz lazers nostabilizé vertikalo
virzienu un atziméjiet uz griestiem punktu,
kas parnests ar augSupejosa stara
palidzibu.

4. Pagrieziet lazeru par 180°, ka noradits
6. attela, raugoties, lai lejupejoSais stars
joprojam butu projicéts pret ieprieks
atziméto punktu uz gridas.
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5. Nogaidiet, I1dz lazers nostabilizé vertikalo
virzienu un atziméjiet uz griestiem punktu,
kas parnests ar augSupejosa stara
palidzibu.

Ja attalums starp abiem punktiem ir lielaks neka
noradits tabula, lazers nav kalibréts.

Griestu augstums Mérijums starp
atzimem

7,5 m (25 pédas) 4,5 mm (0,18 collas)

15 m (50 pédas) 9,0 mm (0,35 collas)

PRECIZITATES PARBAUDE —
HORIZONTALAIS VIRZIENS

Lai parbauditu lazera horizontalo limeni,
jaizmanto divas paral€las sienas, kas atrodas
vismaz 6 m (20 pédu) attaluma. Svarigi veikt
kalibréSanas parbaudi tada attaluma, kas nav
mazaks par attiecigo attalumu uz projic€jamas
virsmas, kam lazers tiks izmantots.

1. Novietojiet instrumentu 5-8 cm (2-3 collu)
attaluma no pirmas sienas ar skatu pret
sienu (7. att.).

2. Atziméjiet uz STs sienas projicéto staru.

3. Pagrieziet instrumentu pa 180° un
atziméjiet projicéto staru uz otras sienas (8.
att.).

4. Novietojiet instrumentu 5-8 cm (2—3 collu)
attaluma no otras sienas ar skatu pret sienu
(9. att.).

5. Noregul€jiet instrumenta augstumu, idz
stars ir noteméts pret atzimi, kas minéta 3.
punkta.

6. Pagrieziet instrumentu pa 180° un
notémeéjiet staru pret pirmo sienu tuvuma
tai atzimei, kas minéta 2. punkta (10. att.).

7. lzmériet attalumu starp staru un atzimi.

8. Ja attalums starp abiem punktiem ir lielaks
neka noradits tabula, lazers janogada
pilnvarota apkopes centra, lai tam veiktu
apkopi.

Attalums starp
sienam

7,5 m (25 péedas)

15 m (50 pédas)

Meérijums starp
atzimém
3,0 mm (1/8 collas)
6,0 mm (1/4 collas)

23 m (75 pédas) 9,0 mm (3/8 collas)

Problemu novérsana
LAZERU NEVAR IESLEGT

* Akumulatori jaievieto atbilstigi (+), (-) atzimém
akumulatoru nodalijuma vacina.

* Akumulatoriem jabat laba darba kartiba. Ja tie
ir izladejusies, ievietojiet jaunus akumulatorus.

* Akumulatoru saskarvietam jabut tirram, un
uz tam nedrikst bat risas traipu. Lazera
vienigi jauni, kvalitativi akumulatori, lai
mazinatu noplides rasanos.

» Jalazers ir uzglabats loti karsta vide,
nogaidiet, I1dz tas atdziest.

LAZERA STARI MIRGO

Lazera [Tmenradis DWO083 veic paslimenosanu,
ja ta sagazums neparsniedz 4° visos virzienos un
tas ir novietots ta, ka noradits 4. attéla. Ja lazers
ir parmerigi sagazts un iekS€jais mehanisms
nespégj veikt paslimenosanu, lazera stari sak
mirgot, liecinot par to, ka sagazums ir parak liels.
STARU MIRGOSANA LIECINA PAR TO, KA
STARI NAV NOLIMENOTI HORIZONTALI VAI
VERTIKALI, TAPEC TOS NEVAR IZMANTOT
HORIZONTALAS VAI VERTIKALAS LINIJAS
ATZIMESANAI. Novietojiet lazeru uz taisndkas
virsmas.

LAZERA STARI TURPINA PARVIETOTIES

DWO083 ir precizijas instruments. Tapéc tas
turpina meklét vertikalo ITmeni, ja neatrodas uz
stabilas (un nekustigas) virsmas. Ja stari turpina
parvietoties, novietojiet instrumentu uz stabilakas
virsmas. Tapat virsmai jabat relativi l[idzenai, lai
|azers nostabilizétos.

e\

TiriSana

+ Pirms instrumenta tiriSanas iznemiet
akumulatorus.

» Ventilacijas atveres nedrikst bat
nosprostotas, un korpuss ir regulari jatira ar
mikstu lupatinu.

+ Ja vajadzigs, notiriet Ieécu ar mikstu lupatinu
vai spirta sameércétu vati. Neizmantojiet citus
tiriSanas lidzeklus.
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Papildpiederumi

Lazera apakSpusé atrodas 1/4 collas x 20
iekSéja vitne. Ta ir paredzéta tam, lai lazeram
uzstaditu patlaban pieejamos un turpmak
iespéjamos DEWALT piederumus. Lietojiet vienigi
tadus DEWALT piederumus, kas paredzéti Sim
instrumentam. levérojiet piederumam pievienotos
noradijumus.

BRIDINAJUMS! T3 ka citi piederumi,

A kurus DEWALT, nav ieteicis un
nepiedava, nav parbauditi lietoSanai
ar So instrumentu, var rasties bistami
apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazinatu
ievainojuma risku, $im instrumentam
lietojiet tikai DEWALT ieteiktos
piederumus

Lai iegltu stkaku informaciju par attiecigajiem
piederumiem, sazinieties ar tuvako parstavi.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savaksana. So
izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT instruments

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak
nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet So izstradajumu dalitai
savaksanai un skiroSanai.

@ Lietotu izstradajumu un iepakojuma
dalita savaksana lauj materialus
% <9 parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek noversta dabas piesarnosSana un
samazinats pieprasijums péc izejma-
terialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka,
iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo
atkritumu savak3anas punktiem vai izplatitajam ir
daliti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DEWALT nodroSina DEWALT izstradajumu
savakS$anu un otrreiz&ju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu 81
pakalpojuma priekSrocibas, |Gdzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jusu vieta.

Jus varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,
kura adrese noradita Saja rokasgramata.
DEWALT remonta darbnicu saraksts, pilniga
informacija par masu pécpardo$anas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama
timekla vietné www.2helpU.com.

X

Akumulatori

Atbrivojieties no nolietotiem akumulatoriem
videi nekaitiga veida. Stkaku informaciju par to,
ka droSi atbrivoties no akumulatoriem, jautajiet
vietéjam iestadém.
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3-X TYYEBOW CAMOBbLIPABHUBAIO-

LLMUCA NASEPHbLIN YKA3ATEJIb DW083

NMo3ppaBnsaem Bac!

Bbl BbiGpanu npubop dompmbl DEWALT.
TwartenbHasa pa3paboTka n3gennin, MHOroneTHUM
OnbIT PUPMbI MO NPOU3BOACTBY UHCTPYMEHTOB,
pasnuyHble YCOBEPLLUEHCTBOBAHUSA caenanm
anekTpouHcTpymeHTbl DEWALT ogHumun

N3 caMblX HaOEXHbIX NOMOLLHUKOB AN
npodeCccUoHanos.

TexHn4yeckune XapPaKTepucTukmn

DW083
HanpsixeHue nutaHus B 6
Tun 1
Tunopa3wvep 6atapeikv nutaHus 4 x LR6 (AA)
MoLLHOCTb NasepHoro
nsnyyareng MBT <4,0
Knacc nasepa 2
[nvHa BOnHbI Hm 630 ~ 680
Knacc 3awutbl IP54
Yron camoBbIpaBHuBaHus  ° +-4
Pabouvas Temnepatypa °C 10-50
Pe3bba 6,35 MM (1/4»)

x 20 TPI
Bec Kr 0,59

OnpepeneHus: NMpeaynpexae-
HUA 6e30MacHOCTHU

Cnepnytolme onpeaeneHns ykasbiBaloT Ha
CTeneHb BaXXHOCTU KaXKO0ro CUrHanbHoro criosa.
MpoyTTE PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauum

n obpatuTe BHUMaHWe Ha JaHHble CUMBOIbI.

OINMACHO: O3Hadyaem 4ype3sebiqaliHo

Z : S onacHyto cumyauyuro, Komopasi
npusodum K cMepmesibHOMy
ucxody usiu noJsIy4eHuro msxesnou
mpaembI.

BHUMAHMUE: O3Hauyaem
rnomeHuyuarsibHO ornacHyo cumyauyuro,
Komopasi Mo)xem npusecmu

K cMepmesibHoMy ucxody unu
nosty4eHuro msixesioli mpaemai.

Q NPEAQYINPEXOEHUE: O3Havaem

romeHyuasnbHO OracHyto cumyauyuro,
Komopasi Mo)xem npusecmu

K NoJs1y4eHuro mpaemabl sie2Kkol unu
cpedHell msixecmu.

MMPEOCTEPEXXEHUE: O3+Ha4yaem
cumyauyuro, He cesi3aHHY

C rnoJsiy4eHuUeM mesiecCHol mpaemail,
Komopasi, 00HaKo, Mokem rpueecmu
K nospexxdeHuro o6opydosaHusi.

A Puck riopaxkeHusi anekmpu4yecKum
mokom!

& OzHeornacHocmab!

Mepbl 6e3onacHocTu npu
paboTe C nasepHbIMU
npubopamu

BHUMAHMWE! BHumamersibHO
rpoYmume 8ce UHCMPYKUUU.
HecobntodeHue ecex nepeyucrieHHbIX
HUXe UHCMPYKUUt Moxem rpusecmu
K MOPaxXeHUto 371eKmpuyeCcKuM

MOKOM, 803HUKHOBEHUIO roxkapa u/umnu
MOSTy4YEHUK0 Cepbe3HOU mpasmbI.

COXPAHWUTE AAHHbLIE MHCTPYKUUN

* He ucnonb3ylime nasepHbil npubop,
ecJlu ecmb OrMnacHOCMb 80320PaHuUst
unu e3pbiea, Harpumep, e6u3u s1e2Kko
eocr1aMeHsIroWuxcs xuokocmelu,
2a3oe unu neinu. B npoyecce pabomsi
anekmpornpubop co3daem UCKpPO8bIe
pa3psidbl, KOMopbkle Mo2ym 80CIIaMeHUMb
MbIfIb UU 20proYUe napabil.

* Ucnonb3ylime nasepHbil npubop
MosbKO C npedHa3Ha4YeHHbIMU 0711 He20
6amapelikamu numadus. Vicrons3oeaHue
b6amapeek UHo20 mura Moxxem rpusecmu
K 803HUKHOBEHUIO Moxapa.

* XpaHume He ucnosib3yemMbil Jla3epPHbIU
npubop e mecme, HeAOCMYMNHOM OJisi
demel u NOCMOPOHHUX Uy, JlazepHbie
rpubopskl rnpedcmassrisitom ornacHoOCMb 8 pyKax
HeOornbIMHbIX rofib3o8ameried.

* Ucnonwb3ylime monbKko me
donosiHumesnbHbIe npucnocobreHusl,
KOomopsble peKoMeHOO08aHbl
npouseodumersiem Osisi Baweli modenu
nasepa. [ononHumesibHble npuHaoexHocmu
u akceccyapbl, nooxodswue 0551 00Ho20
npubopa, rpu ucrornb308aHuU ¢ Opy2ou
MOOe/IbI0 MO2Ym cmamb Mpu4yuHoOU
Mos1y4eHUsT MpasmbI.
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PemoHnm npu6bopa JOJI)KEH
npou3eo00umbsCsi MOJIbKO
KeanuguyupogaHHbIM PEMOHMHbIM
nepcoHasioM. PeMOHM unu mexHu4Yyeckoe
obcnyxueaHue, npou3eedeHHoe
HeksanuguyupoeaHHbIM MepPCoOHasIoM,
MOXkem ripueecmu K roJly4eHuro
mpaembl. MecmornonoxeHue bruxadluwezo
asmopu308aHHO20 CEepP8UCHO20 UeHmpa
DEWALT cm. e criucke asmopu3o8aHHbIX
cepsucHbIx ueHmpos DEWALT e KoHue
OaHHO20 pykosodcmea 1o JKcrayamauyuu unu
Ha catime www.2helpU.com.

Hu e koeM criyyae He paccmampuealime
J1a3epHbIl 5lyY 4epe3 onmuyeckue
npu6opbl, makue KaKk mesieckon unu
meodosium. 3mo Moxem rpueecmu

K CEPbE3HOMY MOPaXKEHUIO 2/1a3.

Hukoz0a He ycmaHaenuealime na3epHbil
npubop e nosoxeHuu, MPU KOMopom
B803MOXXHO YMbIWJIIEHHOE UJlu crly4aliHoe
nonadaHue s1a3epHO20 Jly4a 6 a2n1a3a. Imo
MOXem rnpueecmu K Cepbe3HOMY MOPaxXeHUI
enas.

Hukoz0a He ycmaHaenuealime na3epHbil
npubop e651u3u om ompaxaroujux
rnosepxHocmel, Komopbie Mo2ym
ompa3umsb f1a3epHbIl /1yY e 2s1a3a
rnosib308ameJisi Usnu crly4aliHo20 Jiuya.
Omo moxem npusecmu K cepbe3HOMy
MopakeHuro 21a3.

Bcezda ebikntovalime naszepHbit npubop,
Ko20a OH He ucrosib3yemcs. BkrioyeHHbIU
npubop ysenu4ugaem puck rnornadaHusi
J1a3epHoe0 Jly4ya 8 2rasa.

Hukoz20a He ucnonb3ytime na3epHbil
npubop e npucymcmeuu demeu u He
noseosisilime demsiM roJsib308ambCs
npubopom. Omo mMoxem rpusecmu

K CEPbEe3HOMY MOPaXeHUHo 2/1a3.

Hukoz0Oa He cHumalime u He cmupatime

¢ npubopa npedynpexoarowue aMmuKkemku.
lMpu omcymemeuu rnpedyrnpexxoarouux
3MUKemOoK roJsib308amersib Uu CriyqalHoe
JIUyo Mo2ym HerpedyMbIWIEHHO
rnodsepaHymbcsi 0bs1y4eHU!o.

YcmaHaenueatime na3sepHbit npubop

Ha ycmou4ueoli pogHoli nogepxHocmu.
[MadeHue nazepHo20 npubopa moxem rpu-
8eCmu K €20 1o8pexX0eHUI0 UruU royYeHUto
ronb3o8amersieM msixésol mpasmbi.

» Odeealimecb coomeemcmeyrouw,um
obpasom. Bo epemsi pabomsi He Hadeealime
Cc80600HY0 00eXX0y Uslu yKpauweHusl.
Y6upatime OnuHHbIe eonockl. Criedume 3a
mem, Ymobki Bawu sonockl, o0ex0a unu
rnepyamku HaxoouJluUCb & MOCIMOSIHHOM
omoasneHuu om de8uXyujuxcsi Yacmeu
npubopa. CeobodHasi odex0a, ykpaweHusi
unu OnuHHbIE 80JI0CkLI MO2ym rfonacme
e dswxyuwuecsi Yacmu npubopa.
Lswxyuuecss yacmu Yacmo cKpbligaromcsi 3a
B8EHMUISIUUOHHBIMU ripopessmu; u3bezaatime
KOHmMaxkma ¢ Humu.

BHUMAHMUE: Ucnonb3oeaHue
UHbIX cpedcme ynpaesieHus unu
peaynupyrouwux ycmpolcme
unu HapyweHue UHcCmMpykKyud,
0603Ha4YeHHbIX 8 OaHHOM
pykKosodcmee o 3Kcrslyamayuu,
MoO)Kem ripueecmu K oriacHoMy
paduayuoHHOMY 06s1y4YeHUo.

BHUMAHWE! HU B KOEM CJIYHAE
A HE PA3BUPAUTE JIA3EPHbIN
NMPUBOP! BHympu Hem
o6cyxueaeMbix rnosib3ogamesiemM
demanetl. Pa3bopka nasepHo20
npubopa desraem 2apaHMuKO Ha
npodykm HedelicmeumeJsibHoU. Hu
8 KoeM cJiy4yae He suQou3MeHsitime
npubop. Moducpukayusi daHHO20
npubopa Moxem cmamab MPUYUHOU
0racHo20 51a3epHO20 0bITyHeHUs.

dononHutenbHbIe NpaBuna
Ge3onacHocTu npu pabote
C NnasepHbIMU nNpubopamu

* [aHHbIl nasepHbil npubop omHocumcsi
K Knaccy 2, 8 coomeemcmeauu co
cmaHdapmom EN 60825-1:2007.

He 3ameHsitime nasepHbil Auod Hu

Ha Kakouli Opyeoti mun. B cnyyae
rnospexx0eHusi nasepHnit rnpubop
OO0/MKEH PEMOHMUPOBAMbCS MOJILKO

8 asmopu308aHHOM CEPBUCHOM UeHmpe.

* Ucnonb3ylime na3epHbil npubop morsbKo
0151 pPoeyupo8aHUst asepHbIX TUHUL.
lpsimoe nonadaHue ny4a nasepa 2-20
Knacca 8 arna3 cyumaemcsi 6e3onacHbIM
8 meyeHue He 6ornee 0,25 cekyHObI. B amom
Crlyd4ae omeemHasi peakyusi 2r1a3Ho20
geka obecriequsaem docmarmoyHyo
3awumy ena3sa. Ha paccmosiHuu 6oree
1 mempa OaHHbIl ra3epHbIl npubop
MOXHO paccMampueame Kak rosTHOCMbHO
6esonacHbIl nasep 1-20 Knacca.
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* Hu e koem criyyae He cMompume
rpedHamMepeHHO Ha fla3epHbIl Ilyy.

* He paccmampusatime na3epHbil 1lyd Yyepe3s
onmu4yeckue rpubopel.

» YcmaHaenueatime na3epHbil rpubop
8 MaKoM MooXeHuuU, Ymobbl f1a3epHbIl Iy
He rpoxodurl Ha ypoBHe a/1a3 OKpyXaroujux
Bac nroded.

» He paspewatime 0emsm ripukacambcsi
K fiasepHomy rpubopy.

» Ecnu Bbi 3amemuriu ebimeKuwyro XUoKocmb,
rnocmynume credyrouum obpasom:

— AkkypamHo ydanume cangemkol
XXUOKocmb. M3bezsalime KoHmakma
C Koxxell unu c enasamu. He anomatme
JKUOKOCMBb.

— B cniyqyae nonadaHusi XUOKOCMU Ha KOXY
unu e enasa, ripomMolme ux 4yucmou
rPOMmMo4YHoU 8000l 8 meyeHue He MeHee
10 MuHym u obpamumecs K gpady.

BHUMAHMWE: OnacHocms

[ Cs B03HUKHOBeHUS1 rnoxapa! Nsbezaalime
KOPOMKO20 3aMbIKaHUSsT KOHMaKmos
u3erne4yéHHbIX bamapeek numaxusi.

OcTaTo4YHble PUCKMU

Cnep,yrou.me PUCKN ABNAKOTCA XapaKTepPHbIMU
Nnpn NCnonb3oBaHUN J1a3epPHbIX I'IpI/I60pOBZ

— TpaBMbl B pe3yrnsTaTe NopaxXkeHusi ia3epHbIM
ny4yoMm.

MAPKUPOBKA NMPUBOPA
Ha npubope umetoTcs cnegytoLime 3Haku:

DEWALT
pwos3 N

Mepen Hayanom paboTbl BHUMATENBHO
NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcrnnyaTtauumn.

BHumanwne! Jazep!

He cmoTpuTe Ha nasepHbIn Nyu.

A BpbI3rocTonkuin Kopnyc

MECTO NONOXEHUA KOOA AATbI

Koa aatbl (j), KOTOpbIV Takke BKIHOYaeT
B cebs rog N3rotoBneHusl, oTwTamnoBaH Ha
NOBEPXHOCTU Kopnyca npubopa.

Mpumep:

2013 XX XX
og n3rotoBneHus

BaxHble npaBuna 6e3onacHo-
CTW Npu Ucnonb3oBaHUM 6arta-
peek NUTaHuA

BHUMAHME: bamapeliku mo2ym

A 830p8ambCs Uru rpomeyb, U Mo2ym
cmamb MpUYUHOU mpasmbl unu
B03HUKHOBEHUSI rnoxapa. ns
CHUXEHUST puckKa:

* Cmpoeo criedylime ecem
UHCMPYKUUSM U rpelyrpexoeHusim,
codepxxawjumcsi 8 MapKuposKe
bamapeek numaHusi U Ha yrnakoeke.

» Bceeada ecmaensitime bamapeuku
numaxusi ¢ cobnodeHuem
rnonsipHocmu (+ u -).

* He donyckalime Kopomko20
3aMblKaHUsi KOoHmMakmos bamapeuku
numanusi.

* Hu e KoeM criy4ae He rbimadmechk
3apsbkamb 6bamapelku numaHusl.

* He cmewusalime cmapsble U HO8ble
bamapeliku numaHus. 3ameHstime
00HOo8pemMeHHO ece bamapeuKu
numanusi HoebiMu bamapetikamu
makoli Xxe MapKu U muriopasmepa.

* OmpabomaHHblie bamapelku
HemMeOorieHHO 8bIHUMalme u3
ycmpoticmea u ymunusupytime
Ux 8 cOOMeemcmeuuU ¢ MECMHbLIM
3aKOHOOameJsibCmMeOoM.

» He 6pocatime 6bamapeliku numaHusi
8 O20Hb.

» [epxume 6amapelku numaHusi
8 He docmyriHom Ornsi 0emel
mecme.

* U3zenekalme bamapelku numaHusi
u3 npubopa, ecnu Bbl He 6ydeme
UM 10/16308aMbCS 8 Me4YeHue
HECKOIbKUX Mecsues.
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BaTapenku nutaHuA
TUN BATAPEEK NMUTAHUA

DWO083 pabotaeT oT YeTblpéx 6aTapeek nuTaHus
LR6 (AA).

KomnneKkT nocTtaBKu
B ynakoBKy BXoOAT:

1 3-X NlyyeBOW cCaMOBbIpaBHUBAOLLMNCS
nasepHblv ykasarenb

4 Bbataperikn nutaHna LR6 (AA)
1 YemopaH (Tonbko K-mogenu)
1 PykoBoACTBO Mo aKcrnnyaraumm

 [lposepbme npubop, demarnu
u dornonHumerbHble rpucrnocobreHust Ha
Harnuyue rospexxoeHull, Komopble Mo2s1u
rpou3olmu 80 8peMsi MpPaHCrIopmMUPOBKU.

* [leped Hayariom pabombl HeO6X00UMO
8HUMamesibHO poYyUmame Hacmosiuee
PyKOB0OCMEBO U MPUHSIMb K C8E0EHUI
codepxxaujyrocsi 8 HeM UHghopmayuro.

Onucanue (Puc. 1)

BHUMAHMUE: Hu e koem criy4yae He
A moduchuyupytme anekmporpubop
unu Kakyro-nubo e2o demarsb. 3mo
MOXXem rpusecmu K rosly4eHuro
mpaembl Uru rnospexxoeHuro rpubopa.

a. [NyckoBown Bblkno4aTens

b. AnepTtypa uanyvatoLlen yactu nasepa -
nasepHbIv Ny4 HanpasreH BBEPX

c. AnepTypa usnyyarollen yactu nasepa -
nasepHbIv Nyd HanpaefeH BHU3

d. AnepTtypa nsny4yawLien yactu rnasepa —
rOPU30OHTanNbHbIN STa3epHbIN NyYy

e. Mnaukatop paspsaku 6atapeek nuTaHus

f. BCTPOEHHbIN MarHUTHbIA MOBOPOTHbLIN
KPOHLUTENH

g. MarHuTtsl
h. Kpblwka otceka ana 6atapeek nuTaHus
i. baTtapeikn nutaHua

HA3HAYEHUE

Baw 3-x nyyeBown camoBbIpaBHUBAKOLLNACS
nasepHbl ykasatens DWO083 npeaHasHayeH ans
npodeccnoHanbHbIX paboT No BbIpaBHUBAHMIO.
Mpnbop MOXHO MCNONb30BaTb Kak Ans
roOpM3oHTanbLHOro (YpoBHEBOIO), Tak 1 Ans
BEPTUKANbHOro (OTBECHOMO) HUBENUPOBAHUSA.

HE UCNONb3YWUTE npnbop BO BNaXHbIX
YCNOBUAX UMW MPY HAaNU4Mmn B OKPYXKatoLLLEM
MPOCTPaHCTBE Nerko BOCMNaMeHsIILLIMXCA
XUOKOCTEN UNW ra3os.

[aHHbIN nasepHbI Npubop sBnseTcs
npodeccnoHanbHbIM MHCTPYMEHTOM.

HE PA3PELLUAUTE petam npukacatbes

K npnbopy. HeonbITHbIE NoOnb3oBaTeENU
OOMMKHbI UCNONBb30BaTh AaHHbIM Npubop nog
PYKOBOLCTBOM OMbITHOIO MHCTPYKTOPA.

CBOPKA U PEIYJIINPOBKA

BHUMAHME: Hukoz0a He
ycmaHaesnuealime sla3epHbil
npubop e nosioxxeHuu, Npu
KOMOPOM 803MOXKHO YMbIUWJIIEHHOE
unu cny4atiHoe nonadaHue
J1a3epHO20 Jly4a e 251a3a.
lNonadaHue na3epHO20 ry4a 8 efala
rpusecmu K cepbe3HOMY MOPaKeHUIo
enas.

Hakneuka aTukeTku c npeay-
npexaeHnem

Mepbl 6e30NacHOCTN Ha 3TUKETKE, HaKNeeHHON
Ha nasepHbIi Npnbop, AOMKHbLI BbITh
chopMynMpoBaHbl Ha A3blke Nonb3oBaTens.

B koMnnekT nocTaBku npm6opa BXoOUT
OTAENbHbIN NCT C CaMOKMNEALLNMNCH STUKETKAMM
C HaANMMCAMU Ha pa3HbIX A3blKax.

BHUMAHMUE: Y6eoumecnk, 4mo

A mpeboesaHusi 6ezornacHocmu Ha
amuKemke cgbopMynuposaHbl Ha
Bawewm s3bike.

MpenynpexaeHus O0MKHbI ObiTb CneaylLwyMu:

NA3EPHOE U3NYYEHUE 3
HE CMOTPUTE HA NNASEPHbIV JTYY
NA3EPHbIN MPOAOYKT KITACCA 2

» Ecnu npegynpexaeHns coopMynmpoBaHbl Ha
MHOCTPaHHOM $13blKe, NOCTYNUTE CrieaytoLmm
obpasom:

— CHUMMUTE C NINCTA HY>KHYIO 3TUKETKY.

— AKKypaTHO MPUNOXNUTE ITUKETKY
K MOBEPXHOCTU CYLLECTBYIOLLEN STUKETKN.

— [MpwxmMuTe 3TUKETKY, NPUKNenBas ee Ha
MECTO.

30



PYCCKUU A3bIK

3ameHa 6aTapeeK NnUTaHus
(Puc. 3)

[aHHbIn npnbop paboTaeTt oT baTapeek NUTaHUA
Tvna LR6 (AA).

* OTKpoKTE KpbILWKY OTCEKa Ansa batapeek
nutanus (h).

+ 3ameHuTe BaTaperiku nutaHus (i).
Mpocnegute, 4TOGLI HOBbLIE BaTaperiku
nNUTaHNs ObINN BCTaBMNeHbl B MONMOXEHUN,
KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

+ 3akpoiTe KpbILWKY oTceka ans Gatapeek
nUTaHns.

BHUMAHME: lNpu obHosneHuu
A bamapeek numaHusi, Kaxxobil

pa3 3aMeHsIime 8ecb KOMIIIEKM.

He cmewusatime cmapsbie

u Hosble bamapelKu numaHusi.

PekomeHOyemcsi ucrionb308ame

wenoyHble bamapelku numaHusl.

QKCIMNYATAUUA

MHCprKLIMM no ncnosnb3oBa-
HUIO

BHUMAHMUE: Bcezda crnedytime
yKasaHusiM delicmeyrouwjux Hopm
u npasun 6esonacHocmu.

*  Kaxgbll pa3 oTMe4anTe LEeHTp flasepHon
TOYKMN.

* Cnegute, 4tobbl NpUBOP BbIN HAOEXKHO
3adMKCUpPOBaH.

» Bonblune nepenaabl Temneparypbl
OKpyXatoLlen cpebl MOryT Bbl3BaTb
nepemMelleHne BHYTPEHHMX AeTanem, 4to
MOXXET NMPUBECTU K CHKEHMIO TOYHOCTM
npubopa. MNpn pabote npnbopa B Taknx
YCNOBUSIX PErynsipHO NpoBepsinTe TOYHOCTb
€ro HaCTPOVKW.

* HecmoTps Ha aBTOMAaTU4ECKY0 KOPPEKLMIO
NpnbopomM HeBOornbLLMX HETOYHOCTEN
BblpaBHMBaHWSA, ANA npuBeaeHus npubopa
B MCXOAHOE COCTOsIHME nocne yaapa
MOXET NoTpeboBaTbCs ero NOBTOPHOE
perynMpoBaHue.

+ Ecnu Bbl ypoHUnu unm onpokuHynu npuéop,
npoBeauTe kannmbpoBKy rofoBku fasepa
B aBTOPV30BAHHOM CEPBVCHOM LIEHTpE.

UHaukaTop paspsaku
GaTtapeek nutaHusa (Puc. 2)

JTazepHbii npubop DW083 obopynosaH
NHOMKaTOPOM paspsifkn GaTtapeek NUTaHUS

(e), nsobpakéHHbIM Ha PucyHke 2. KpacHbiin
NMHOWKATOpP PacronoXeH B BEPXHEN YacTu
npubopa. MvraHve nHgukatopa ykasbiBaeT Ha
HeobXoAMMOCTb 3aMeHbl baTapeek NUTaHus.
JTazepHbIi Npnbop MOXET NPOAOIMKUTL paboTaTb
eLlé KaKoe-TO BPeEMS NMPU NOYTU pas3psiKEHHbIX
baTaperikax nuTaHus. locne ycTaHOBKN HOBbIX
GaTapeek NUTaHUsA nasepHbli Npnbop CHoBa
BKITHOUMTCS, @ KPacCHbI MHAMKATOP NOracHeT.
(MepuaHue nasepHoro fiyda He 3aBUCUT OT
CTeneHn paspsiakm 6atapeek NUTaHUs; CM.
pasgen MHOukamop ebixoda 3a npeodesbl
amnumyoObl HaKJ/I0Ha.)

BkrnoyeHne 1 BbIKIOYEHNe
nasepHoro npubopa (Puc. 1)

YcTaHoBUTE BbIKITHOYEHHbIN Na3epHbIi npubop
Ha POBHYIO N YCTOMYMBYIO FOPU3OHTaNbHYO
NMOBEPXHOCTb.

UTo6b! BKNIOYUTL NasepHbIN Npubop, noBepHUTe
MyCKOBOW BbIKSto4aTenb (a) Tak, 4Tobbl OH
ykasbiBan Beepx. [Mpubop Byaet mnanyyars 3
nyya: HanpasneHHbi BBepx (b), HanpaBneHHbIN
BHU3 (C) 1 ropu3oHTanbHbIn (d).

YToObI BbIKMOYNTE NasepHbIn Nnpnbop,
noBepHUTE MYCKOBOW BbIKMoYaTenb (a) BHU3

B €ro U3HavyarnbHOe ropu3oHTarnbHOe MONOXeHue.
Mpubop 6onbLue He ByaeT Manyyatb Ny4w.

Bnoku POBKa MaATHUKOBOIO
MeXaHU3mMa

JTazepHbii npubop DW083 nmeet dyHKumMIO
BGNOKMPOBKN MasTHUKOBOIO MexaHu3ma.
[aHHas PyHKLMA 3a4eCTBYETCA TOMbKO Npwu
BbIKIto4eHHOM npubope. Mpu BKoYeHUU
nasepHoro npmbopa ¢ NOMOLLbI MYyCKOBOrO
BbIKITtO4aTeNna MasTHUKOBbLIN MEXaHU3M
pa3briokmpyeTcsa n caMoBblpaBHUBAETCS.

Ucnonb3oBaHMe nasepHoro
npubopa

JNasepHble nyyn ByoyT ypOBHEBBLIMU UMK
OTBECHbIMW TOMbKO NOCrie NpoBeaeHus
kannbposku (cMm. pasagen lpoesepka siokanbHOU
Kanubpoeku). JlasepHbIi Ny4 He AOIMKEH

MepuaTb (cM. pasgen Bbixod 3a npedesibi
amMnaumyObl HaKJIOHa).
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Mpunbop MOXET NCNonb30BaTbLCA AN
NPOELMPOBaHNSA NasepHbIX TOYEK
C 1cnonb3oBaHneM nbon KOMBUHaLMM TPEX MNydei.

BCTpOEHHbIN MarHUTHbIW
NOBOPOTHbLIN KPOHLUTEWUH

JlazepHbii npnbop DWO83 obopynosaH
BCTPOEHHbIM MarHUTHbIM MOBOPOTHbIM
kpoHwTenHoM (f). JaHHbIN KPOHLUTENH NO3BONAET
3akpennsaTb NpMbop Ha NbbIX BEPTUKANbHbIX
NMOBEPXHOCTAX U3 CTanNu Unu YyryHa npu
MOMOLLM MarHUTOB (g), PacnofoXeHHbIX Ha
3a/lHen CTOPOHEe MNOBOPOTHOMO KPOHLUTENHA.
TUNMYHBIMKM NPUMEpPaMKN NOAXOAALLNX
NOBEPXHOCTEN SABNAIOTCS CTaNbHble paMbl,
ABEpHble CTarnbHble paMbl U CTPOUTENbHbIE
cTanbHble 6anku. YctaHoBuTe nasepHbli npubop
Ha YCTONYMBOM POBHOW NoBepxHOCTW. [NageHne
nasepHoro npubopa MOXeT NPMUBECTU K ero
NOBPEXAEHMIO UMW NOMYYEeHUIO NoNb3oBaTenem
TSHKENOWN TpaBmbl. [TOBOPOTHBLIN KPOHLUTENH
Takke obecneunBaeT 3a30p Mexay norioM
npnénuanTensHo 4,5 cM, YTO Nomoraet

B YCT@HOBKE HWXHEWN Koneu cTtanbHOW pambl.

NMepeHOC OTMETKMU

[ns nepeHoca oTMeTkn Nnpubop npoeumpyet

3 nasepHbIx nyya (2 oTBECHbIX 1 1 YPOBHEBbIN).
[Mpn OTBECHOM MCMOSb30BaHUN, OOHUM

ny4yom onpegenute OTMETKY U NepeHecuTe

eé c nomolLLbo gpyroro. NMNpu ypoBHEBOM
NCnonb3oBaHUW, OAHUM JTy4OM onpeaenuTe
OTMETKY, 3aTeM nepeHecute eé, nosopaymsas
nasepHbIi NPUBOpP Ha BCTPOEHHOM NOBOPOTHOM
KpOHLUTENHe. [opu3oHTanbHas OTMETKa MOXET
nepeHocuTbCsa B paguyce 180°.

Wcnonb3ynTe oavH nyy Ansi onpeaenexHns
OTMETKU, U NepeHocuTe eé ¢ NOMOLLbIO
NMPOTUBOMONOXHOIO Na3epHOro ny4a.

MHaukaTop Bbixoaa 3a
npeaernbl aMNAUTYAbl HaKNoOHa

JlazepHbii npubop DWO083 cnpoeunposaH

C (pbyHKLMEN camoBblipaBHUBaHUS. [pn cnvwKom
BG0onbLIOM HaknoHe nasepHoro npubopa,

Korga camoBblipaBHMBaHUE HEBO3MOXHO
(HaknoH > 4°), HayHeT MepuaTb NasepHbIn

nyy (Puc. 4). MepuaHve nasepHoro ny4a
yKa3blBaeT Ha NpeBbILEHVE aMNnuTyabl
HakroHa, csiedoeamersibHO, JlyY He sienisiemcs
rnokasamersieM ypoeHsi (usiu omeecHocmu)

U He GOJIKeH UCMnosib308ambCsi OJisl
ornpedesieHUs1 ulu omMemku ypoeHs (unu
omeeca). lepeyctaHoBUTE NasepHbIi Npnbop
Ha 6onee poBHOW NOBEPXHOCTH.

BbipaBHMBaHue nasepHoro
npuodopa

Mpwn ycnosuu npasunbHON KannbpoBky,

AaHHbIV NasepHbin Npnbop BblpaBHMBAETCA
camocTtosTenbHo. OH kanubpyeTcsa Ha 3aBoge-
N3roToBUTESNE B pPEXMME NoucKa oTeBeca, npu
YCNOBMMN HAXOXOEHUS Ha NOCKOW MNOBEPXHOCTH
C ypoBHEM B npeaenax 4°. Py4yHyto HacTpOWKy He
BbINOMHATb.

TEXHUYECKOE
OBCINYXUWBAHUE

Baw nasepHbii npubop DEWALT paccuntaH Ha
paboTy B Te4EHNE NPOAOCIHKNTENBHOIO BPEMEHMU
NPY MUHUMANbHOM TEXHUYECKOM OBCNYXMBAHWUN.
Cpok cnyx6bl 1 HAOEXHOCTb NTa3epHOro
npubopa yBenuunBaeTcs npu npaBuibHOM yxoae
N perynspHom YnCTke.

[ns obecnevyeHns MakCMManbHOMW TOMHOCTU
B paboTe perynsapHo NpoBepsanTe nasepHbIn
npubop Ha NpaBUITbHOCTb KanNnMBpoBkKu. Cm.
pa3nen lpoeepka /okanbHOU Kaslubpoeku.

lMpoBepKy KanMbpoBKM 1 NpoYne BUAbI
TEXHUYECKOro obcnyxXnBaHmss MOXXHO NPON3BECTU
B aBTOpM30BaHHOM cepBUCHOM LeHTpe DEWALT.

XpaHuTe He UCnornb3yeMblin Tla3epHbl Npubdop

B YemofaHe, BXogsLeM B KOMMNIEKT NOCTaBKW.
He xpaHuTe nasepHbin npubop npu Temneparype
Hwke —20 °C vnu Bbiwe 60 °C.

He ybGupante B YemMoaaH BraxHbI Na3epHbli
npubop. CHavana NnonHOCTbIO BbICYLUNTE
nasepHbI Npnbop NPy MOMOLLIM MSATKOW CYXOW
TKaHW.

lNMpoBepka nokanbHOM
KanuopoBKu

KannbpoBka Ha MecTe AormkHa NpoBoaNTLCA
TOYHO M aKKypaTHO, C LieNbio co34aHus

yCrnoBui AN JOCTOBEPHOW OMarHOCTUKK. MNpu
oBHapyXeHun Henonagok, otkanubpynte npmnbop
B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE.

BHUMAHME: [ornoeka nasepa
ecea0a OormkHa Kanubposambscsi
KeanuguyupoeaHHbIM CEPBUCHLIM
repCcoHasom.

NMPOBEPKA TOYHOCTMU - OTBEC

Hanbonee To4Hy0 KanMbpoBKY OTBECHOCTM
MOXXHO MPOU3BECTU MPU HaNUYnUK 3HAYNTENBHOIO
KOnmM4yecTBa BEPTMKAIbHOM BbICOThI, B uaeane
7,5 M., Npy 9TOM, OAWNH YeroBeK OOIMKEH CTOATb
Ha nony Ans no3nuMOHNPOBaHUS NTa3epHOro
npubopa, a BTOPOW YernoBeK JOMMKEH HAXOAUTLCS
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MaKcUmMarnbHO BNN3KO K NOTOMKY, YTOBbl OTMETUTL
Ha HEM TOYKY, CMPOELMPOBAHHYIO Na3epHbIM
ny4om (Puc. 5). O4yeHb BaxxHO NPOU3BECTU
NpoBepKy KanMbpoBKN HA PacCTOSHUN He Kopo4e
paccTosiHUSA, AN KOTOPOro npeanornaraeTcs
ncnonb3oBaHve npubopa.

1. CpenanTe OoTMETKY Ha nony.

2. [llomecTtuTe nasepHbli Npubop Takum
obpasom, 4Tobbl HanpaBneHHbIN BHU3 NyY
TOYHO coBnagan ¢ OTMETKOW Ha nony.

3. TllogoxauTe, Nnoka nasepHbIn Npudop
He cnpoeuunpyeT BEPTUKANbHYIO JIMHUIO,
N OTMETbTE LEHTP Na3epHON TOYKMH,
CNPOELIMPOBaHHOM Ny4OM, HanpaBeHHbIM
BBEPX.

4. PasBepHuTe nasepHbli npubop Ha 180°,
Kak nokasaHo Ha Puc. 6, 4ytobbl ybeantbcs,
YTO HanpaBneHHbIM BHU3 NyY NO-NpeXHeEMy
coBnagaeT c OTMETKOM Ha nony.

5. TllogoxguTe, Noka nasepHbIn Npubop
He cnpoeuupyeT BEpPTUKanbHY JIMHNIO,
N OTMETLTE LEHTP NasepHON TOYKW,
CNpOeLMpOBaHHON NTy4OM, HanpaBneHHbIM
BBEPX.

Ecnu pacctosiHue mexay OByMS OTMETKaMu
npeBbILLaeT NpuBeaEHHbIE HUXKE 3HAYEHUS,
nasepHblil NpMBop HyXaaeTcs B KannbpoBske.

BbicoTa notornka PaccrosiHue mexay
oTMeTKaMu
7,5m 4,5 Mm
15 m 9,0 mm

NMPOBEPKA TOYHOCTU - YPOBEHb
NMIOCKOCTEN

[ns npoBepKkn ypoBHEBOM KanmbpoBKu
nasepHoro npmubopa notpebyetcsa 2
napannenbHble CTEHbI, PACNONOXEHHbIE Ha
paccTossHUN MUHUMYM 6 M Apyr oT gpyra. O4yeHb
BaXXHO MPOM3BECTUN NPOBEPKY KanmbpoBKn

Ha PacCTOSAHUN He KopoYe PacCTosiHUA, ANs
KOTOPOro npeanonaraeTcsi UCNonb3oBaHne
npmbopa.

1. MNomecTuTe nasepHbli Npubop Ha
paccTosiHumn 5-8 cM OT NepBON CTEHHI,
HanpaBuB ero B CTOPOHY CTeHbl (Puc. 7).

2. OTMmeTbTe Ha NepBON CTEHE NO3ULMIO
nasepHoro nyva.

3. PasBepHute npubop Ha 180° n oTmeTbTE
NO3MLMIO Na3epHOro fiyya Ha BTOPOW CTEHE
(Pwuc. 8).

4. MNomecTuTe nasepHbI Npudop Ha
paccTosiHUK 5-8 cm OT BTOPOW CTEHHI,
HanpasuB ero B CTOPOHY cTeHbl (Puc. 9).

5. OTtperynupynte BbicOoTy npubopa, noka nyy
He coBMagéT C OTMETKOM M3 NyHKTa 3.

6. PassepHute npubop Ha 180° n HanpaBbTe
nasepHbIn Ny4 Ha OTMETKY Ha nepBou
cTeHe 13 nyHkTa 2 (Puc. 10).

7. WNamepbTe BepTMKanbHOE paccTosiHue
Mexay Fy4oM U OTMETKOWA.

8. Ecnu paccrosiHne npesblaeT
NPVBEAEHHBIE HMKE 3HAYEHWS, NTA3ePHbIV
npubop gomkeH 6bITb OTKaNMGpoBaH
B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpPE.

PaccrosiHne mexay PaccTtosinne mexay
cTeHamu OoTMeTKamMu
7,5™m 3,0 mm
15 m 6,0 mm
23 ™M 9,0 Mm

Bo3MoOXHble HencnpaBHOCTU
M cnocobbl NX YCTPaHEeHUA

NA3EPHbIA NPUBOP HE BKITIOYAETCA

+ Ybegutecb, 4TO BaTapenkn nNuTaHus
BCTaBMNEHbI B NPMOOP B COOTBETCTBUM
C oTMeTKamu (+), (-) Ha KpblLLKe oTceka.

» Ybegutechb, 4To BaTapenkn nuTaHus
HaxoasaTca B paboyem cocToaHun. Ecnu
COMHeBaeTeCb, NoNpobynTe yCTaHOBUTb
HOBble BaTaperku NUTaHus.

* YbeauTechb, YTO KOHTaKTbl baTapeek NUTaHus
ynctble N 6e3 NPM3HaKoB PXKaBYUHbI UMK
Koppo3uun. Cnegute, 4ToObl NasepHbIn
YPOBEHb OCTaBarics Cyxum, 1 Bcerga
NCNonb3ynTe TONbKO BbICOKOKA4YE€CTBEHHbIE
GaTapenku nuTaHus, YTobbl CBECTU
K MUHUMYMY PUCK UX MPOTEYKMN.

+ Ecnu nasepHbini npnbop xpaHUncs npu o4eHb
BbICOKOM TemnepaType, AOXANTECh ero
MOJTHOrO OCTbIBaHUS.
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NA3EPHbINA NYY MEPLUAET

JTazepHbii npnbop DWO83 6bin CKOHCTPYMpoBaH
Ans camoBbIipaBHMBAHUSA A0 4° BO BCEX
HanpaBneHnsaX, NPy ero PacrnonoXeHuu,

Kak rnokasaHo Ha PucyHke 4. Ecnn

nasepHbI NPUBOP HAKMOHEH CIIMLLKOM

CUNBbHO U BHYTPEHHUA MEXAHU3M HE MOXET
NPON3BECTU CaMOCTOATENBbHOE BblpaBHMBaHKE,
nasepHbI Ny4 HA4YHET MepLaTb, YKasbiBas

Ha NpeBbILEeHe aMNANTyabl HaKNoHa.
MEPLAKLLNI NA3EPHbLIN NYY HE
ABNAETCA NMOKASATEJIEM YPOBHA

NN OTBECHOCTW U HE OOJDKEH
NCIMOJIb3OBATbCA OJ1A ONMPEOENEHUA
UM OTMETKN YPOBHA NI OTBECA.
MepeycTtaHoBUTE NasepHbIN Npubop Ha bonee
POBHOWN MOBEPXHOCTW.

NA3EPHbIE NYYN HE NPEKPALLAIOT
ABUTATbCHA

JlazepHbii npubop DWO083 saBnsaetca
WHCTPYMEHTOM BbICOKOW TOYHOCTU. [loaTomy,
Oyay4mn pacrnonoXeHHbIM Ha HEYCTOMYUBOM

(v nogBWXKHON) NOBEPXHOCTK, Npubop Byaet
npoaorxartb NOUCK OTBECHOCTU. Ecnu nasepHbin
ny4y He NpekpaLllaeT CBOEro ABUXEHUS,
nonpobynTe yCTaHOBUTb NasepHbi Npnbop
Ha BGonee ycTonynBon noBepxHocTu. Kpome
3TOro, NPOBEpPbLTE, YTO NOBEPXHOCTL SABNAETCS
abCornTHO NIOCKOM U NasepHbIN Npubop
HaxoaMTCHA B YCTONYMBOM MOMOXEHUMW.

N

Yucrtka

 [Mepen unctkon npnbopa M3BNEKUTE U3 HETO
GaTtapenku nuTaHus.

» Cnegute 3a TeM, YTOObI BEHTUNALMOHHbIE
OTBEpPCTMSA Npubopa ocTaBanucb YNCTbIMNU,
N perynapHo npoTupanTe ero Kopnyc MArkon
TKaHblO.

* [Mpn HeobxogmMmocTn, NpoTUpanTe NUH3bI
MSIrKOM TKaHbO UM CMOYEHHOM B CnupTe
BaTHOW nano4vkon. He ncnonb3ymnte HUKaKue
Apyrve 4vcTdawme cpeacTea.

[ononHuTenbHbIE
NPUHaANEeXHOCTU

B HWxHen yacTtn nasepHoro npmubopa nmeetcs
BHYTpPeHHANA pe3bba 1/4» x 20. [JaHHasa pe3bba
noaxoauT A5 UCNOSMb30BaHUS CyLLECTBYHOLLNX
NI CNPOEKTMPOBaHHbIX B ByayLuem
OOMONHUTENbHLIX NpuHagnexHocten DEWALT.
Mcnonb3ynTe TONbKO AOMONHUTENbHbIE
npuHagnexHoctn DEWALT, cneunanbHO
npeAHasHa4vyeHHble A4S UCNOoNb30BaHUS

C JaHHbIM npoaykToMm. CrnegynTte MHCTPYKUMAM,
NPUNOXEHHbIM K AOMNOMHUTENBHOM
NPUHaANEXHOCTN.

BHUMAHME: lNockoribKy

A rpuHadnexxHocmu, omsiUu4YHbIE Om
mex, komopsle rnpednazaem DEWALT,
He rpoxodunu mecmsi Ha OaHHOM
u3dernuu, Mo ucrionb3o8aHue amux
npuHadnexXHocmeu Moxem ripugecmu
K onacHou cumyauuu. Bo usbexaHue
pucka rosnyyYeHusi mpaembl, ¢ OaHHbIM
rMPOAYKMoM OO/MKHbI UCMOMb308aMbCs
morsibKo pekomeHooeaHHble DEWALT
odoronHUMeribHble MpuHadnexHocmu.

Mo Bonpocy npuobpeTeHnsi AONONHUTENBHbIX
npuHaanexHocTen obpallaritecb k Bawemy

aunepy.
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PYCCKUU A3bIK

3awuTa oKpyxarluen cpeabl

PasnenbHbi c6op. [laHHoe nsgenue
Henb3qa yTUNn3npoBaTb BMeCTe
C 00ObIYHbIMU ObITOBLIMU OTXOO4aMW.

Ecnu opgHaxabl Bbl 3axotnte 3ameHnTb Bawe
n3pgenve DEWALT mnu Bbl Oonblue B HEM He
Hy>XXgaeTecb, He BblOpacbiBanTe ero BMecTe
¢ 6bIToBbIMM OTX0ogamun. OTHecuTe nsgenve

B crieumanbHbl NPUEeMHbINA MYHKT.

&8

PasgenbHbi cbop nsgenun

C UCTEKLLNUM CPOKOM Cy>Obl U NX
yNakoBOK MO3BOMSIET NyckaTb

nx B nepepaboTky 1 NOBTOPHO
NCnonb30oBaThb. Mcnonb3oBaHne
nepepaboTaHHbIX MaTepmnanos
MOMOraeT 3alumLLaTb OKPYKatoLLyHo
cpeay OT 3arpA3HEHNs U CHUXaeT
pacxop, CbipbeBbIX MaTepPMaros.

MecTHOe 3akoHOA4aTEeNbCTBO MOXET
obecrneunTtb cOOp CTapbIX ANEKTPUHECKUX
NPOAYKTOB OTAENbHO OT BBITOBOro Mycopa Ha
MYHMLUMNAaNbHbIX CBankax oTxo4os, unu Bel
MOXeTe caaBaTb MX B TOPrOBOM NPeAnpUaTUAm
NP1 NOKyMKe HOBOrO U3AenNus.

®dupma DEWALT obecneunBaeT npuem

1 NepepaboTKy OTCNY>XXMBLUUX CBOW CPOK U3Oenui
DEWALT. YTt06blI BOCMNONb30BaTLCS ATOW YCYrow,
Bbl moxeTe caoatb Bawwe nsgenve B nobon
aBTOPU30BaHHbLIN CEPBUCHbLIN LEHTP, KOTOPbLIV
cobupaeT 1x rno Hawemy nopyyeHuIo.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHusa Balero
Gnuxanero aBTOpM30BaHHOIO CEPBUCHOIO
ueHTpa, obpatmBlmch B Baww MecTHbIV ourc
DEWALT no agpecy, ykasaHHOMYy B J@aHHOM
pyKoBoACTBe Nno 3Kcnnyaraumu. Kpome Toro,
CMUCOK aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB
DEWALT v nonHyto nHdopmauuio 0 Hawem
nocrnenpoaaxHoMm 0BCNyXXMBaAHUN N KOHTaKTaX
Bbl MOXeTe HanTu B MHTEpPHETE Mo ajpecy:
www.2helpU.com.

BaTtapenku nutaHumsa

YTunusnpymnte otpabotaHHble 6aTtapernkm
nMTaHna 6e3onacHbIM 451 OKpy»KatoLen cpeqbl
cnocobom. Y3HanTe B Gnukanwem yypexageHum
opraHoB Bfnactu o 6e3onacHoM Ans oKpy»KatoLLemn
cpenbl cnocobe nepepaboTkn 1 yTunmsauum
OaTapeek NnUTaHus.

zst00442129 - 17-03-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALL

FapaHTUa

A9EE UMHDDAd

DEWALT rapaHTUpyeT, Y4TO AaHHOe M3aenvMe B MOMEHT NMOCTaBkM NOTpebuTenio He
COLEPXMUT Kaknx-nnbo aedekToB maTepuanos nnm cbopku. aHHas rapaHTus LON0NHIeT
3aKOHHble NpaBa YaCcTHOro NoTpedbuTens 1 He 3aTparneBaeT X Kakum-n1Mbo obpas3om.
HacTtosiwasa rapaHTna OeincTByeT Ha TeppuTopusx CTpaH-y4ieHoB EBponerickoro Coto3a

n B EBponeiickoil 30He CBOGOAHOM TOProBM.

Ecnu B TeueHne 12 mecsueB ¢ AaTtbl NPUOOBPETEHNS NPOM3OLLIA NOMOMKa U3aenus
DEWALT m3-3a HeKka4eCTBEHHbIX MAaTeEPUanoB u/unn c6opku, NMbo nspenne SBnaeTcs
0edeKTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYECKUMM TpeboBaHuamu, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
WY 3aMEHUT nU3fenve ¢ MMHUMasbHbIM BECMOKOMCTBOM AJ1s noTpebutens.

lFapaHTVa He OEeCTBUTENbHA, €CNKU MOJSIOMKa NPOU30LLIa BCAeACTBUE:

® HopmasnbHOro n3Hoca

e HenpaBuibHOro NCMNOMb30BaAHUS UM MIOXOr0 06CNyXMBaHUS

* [leperpysku gsuratens

e Ecnu nsgenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMU YacTULAMK, MAaTEPUANoM Uan BCAEACTBUE
aBapuu

® /cnonb3oBaHNs HEHAANEXaLLEero NCTOYHMKA NUTaHNS

lapaHTVsa He AeNCTBUTENbHA, ECNV U3AENNE NOABEPrasioCb PEMOHTY uUnu pa3bopke
NNUOM, HE YNOMHOMOYeHHbIM DEWALT.

[nsa Toro, 4to6bl BOCNONBL30BATHCA rapaHTMen HeoOx0aMMO NPenOCTaBUTL: U3Jenne,
3arnosIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 0oKa3aTesbCTBO MOKYMNKWU (NpUemMKn) aunepy nim
HenocpeacTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CnyXMBAHUIO HE NMO34HEee OBYX
MECSILLEEB C MOMEHTA 0OHAPYXEHUS MOSIOMKMU.

NHdopmauuio o bnmxariiem areHte no o6cnyxmaHnio DEWALT MOXHO HanTu Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBbIA TaNoH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATAMOTY tuvuieverieeritneeentnseeesieesstnaeeenneeesnnaessnnaeeennns
CepuitHbii HOMep / Koa paThl

FMOTPEOUTEIIE

LUVNED

LaTa

NS3IALVT

DEWALL

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts saldst materialu un/vai montazas triakumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenSoties
klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dej:
e Normals nodilums
e |erices nepareiza lietoSana vai slikta uzturé$ana
e Ja motors darbinats ar parslodzi
e Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
® Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéeka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolakam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péec trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas nUMUIS/DAtUMA KOGS oo
Kl NS st
PArJEVEJS e ——————————————————————————

DatUMS e bbb
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